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"Humanitarne akcije": 

--- I VAZI s VIN 

• Etničko čišćenje u humanitarne svrhe 

• Hrvati imaju pravo na iivot, i srpsk e škole 

• Uvezeni Srbi okupirali Srbe , 

• "Hrabri Sokolovi" teško se uzdržavaju od ubijanja nejači 
uživamo sva građanska prava, s druge 
strane isti ti dopuštaju javne prije tnje 
Hrvatima. S jedne strane govore o 
najvišim europskim standardima u 
oblasti prava manjina, s druge strane 
Hrvati nemaju niti jedne škole n1ll 
jednu minutu emis ije na radiju ili te-

S kupština AP Vojvodine o~bi~a 
je većinom glasova 22.hpnJa 

raspra\'ljali o statusu Hrvata i o zaht­
jevu Hrvata za kulturnom autonomi­
join. Ubrzo nakon toga potrudili su se 
glasnogovornici ultradesnih snaga po­
hoditi sjever Bačke i staviti pučanstvu 
do znanja kako Hrvati uopće i ne po­
stoje u Vojvodini, a "one plaćenike 
koji se predstavljaju kao Ilrvati treba 
povješati". 

Službena vlast ne želi rješavati i 
naše pitanje, iako priznaje da nije ri­
ješeno (Margit Savovoć), valjda iz ra­
zloga jer se toplo nada da će nas 
preko svojih satelita uspjeti već neka­
ko otjerati iz naših domova. Zato se i 
Srpski sokolovi, koji se "jedva dadu 

' obuzdati da se ne svete" ili drugim ri-

krpu kad za to dođe vrijeme. Ovakove 
psihopate i razne protuve sramote sa­
mo srpski rod, a domaćim Srbima je 
sve teže i sve više moraju šutjeti i 
ostati prikriveni. Srpska oporba ne-
1noćno je gledala Vu ka Draškovi ća iza 
rešetaka. Ako su mogli uhiliti Vuka, 
prvog čovjeka srpske oporbe, tako 
mogu sutra svakog drugog koji se 
usprotivi mazohističkom šovinizmu 
vladajućih strvinara. Ako Srbi nemaju 
snage zaštititi Vuka, kakvu zaštitu 
mogu očekiva ti onda janjci, koji su u 
nemilosti velikosrpskih harača. 

Milošević je j ači no ikada, iako 
nevjerojatno ipak istinito, upravo sad 
kad su plaće manje no ikada, kad je 
inDacija veća no ikada, kad su seljaci 
više preva reni no ikada, kad su radnici 
siromašni kao nikada. Pitam se je li 
moguće da će narod ponovo glasovati 
za one koji nude korijenje, nego za 
one koji nude 2000 DEM plaće. Izgle­
da da je potrebno da se dogodi neki 
šok, koji bi prouzročio katarzu i time 

ječima koji samo što nisu krenuli ub i­
jati građane hrvatske ili mađarske 

nacionalnosti, od službenih organa 
unutr~njih poslova proglašavaju za 
humanitarnu organizaciju. Očito da 
za mnoge u Srbiji etničko čišćenje 

predstavlja humanu akciju patriotske 
naravi. 1.---------------
. .Na V~jvodinu je izvršena invazija ~ ~ojvođanski tli:vati nadživjet 
1nozemn1h Srba koj i na svakom kora- ce 1 ovog puta s trvinare ljudskih 
ku uništavaju civilizacijska i ku lturna duša 
d?stignuća vojvodanskih ravnica. Lju­
di poput Siniše Vučinića, uglavnom 
uvezeni Srbi, čekaju samo na mig 
"odozgo" kako bi krenuli u akciju 
"osvete" - ubijanja nedužnih, nenao­
ružanioh građana. Kojih li "hrabrih" 
junačkih odreda !!? Najgori šljam 
društva ima nažalost podršku vlada­
juće partije, a sami i nisu svjesni da 
postaju samo instrument u rukama 
vlasti i da će ih odbaciti kao uprljanu 

uklonio svu ovu prljavštinu koja guši 
oko sebe i za tire sve što je zdravo. 

Delegacija DSHV boravila je u 
~lužbenom posjetu Hrvatskoj tri dana 
1 upoznala je hrvatske čelnike kao i 
javnost o teškom položaju Hrvata u 
Srbij_i i o sve učestalijirn prijetnjama 
ra~n1h ekstremista, koji slobodno dje­
luju pod okriljem srpske vlasti. S jed­
ne strane nam se govori u Srbiji da 

Domaći Srbi moraju šutjeti i 
ostati prikriveni 

leviziji na svom jeziku. Već dobro 
poznat princip dva aršina. Zar je mo­
guće da gospoda ministarka ne zna 
da su dio građanskih prava i pravo na 
život ( bez obzira kojoj naciji pripa­
da), da su prava manjinskih zajednica 
(pravo na jezik, škole, novine i sl. na 
maternjem jeziku) također dio 
građanskih prava. 

Hrvatima u Vojvodini su još 1956. 
oduzete škole i sve druge institucije 
koje su doprinosile očuvanju kulture i 
identiteta Hrvata. Nažalost Hrvati su 
danas u Vojvodini izloženi i stalnim 
fizičkim prijetnjama, iako nisu nikom 
ni pljusku udarili. Hrva ti u Vojvodini 
imaju čistu savjest, nisu išli u osvaja­
čki rat, a nisu ustali ni protiv države u 
kojoj žive, nisu se naoružali, nisu krivi 
za ovaj rat, nisu glasali za Miloševića, 
nisu importirali nikakve podstrekače 
zla. Zato Hrvati mogu biti ponositi i 
dostojanstveni. Ali i pored te mirolju­
bivosti Hrvati su i čvrsti i neuništivi. 
Preživjeli smo mi i gora vremena u 
Bačkoj, Srijcmu i Banatu, preživjet 
ćemo i ovo. Vojvođanski Hrvati 
nadživjet će i ovog puta strvinare ljud-
skih duša. li · 
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Piše: mr. Bela Tonković, predsjednik 

KULTURNA AUTONOMIJA - MINIMUM 

Kao što 
je cijeloj jav­
nosti pozna­
to, od 1 - 4. 
srpnja ove 
godine dele­
gac1Ja 
DSI-IV je po­
sjetila Repu-

bliku Ilrvatsku. 
Razgovarali sn10 s visokin1 državnim 

dužnosnicin1a, s predstavnicima Sabora i 
njegovih organa, s predstavnicin1a političkih 
str.maka, te sa zagrebačkim nadbiskupom. 
Tcn1a razgovora na svim razioao1a bio je, 
dakako, naš opstanak, naša budućnost i ka­
ko nan1 Republika I-lrvatska u tome može 
pon1oći . 

Opstanak Hrva1a na istočnom rubu 
hrvatskoga nacionalnog korpusa bitno ovisi 
o poštivanju našill ljudskih, građanskih i ko­
lektivnih prava, te o zadovoljava­
jućcn, pravnon1 uređenju statusa i 
san1ouprave Hrvata u okviru kul­
turne autonon1ije. To je n1inimum 
što je predviđeno dokun1en1in1a 
KESS-a. To nam SR Jugoslavija 
B E Z U V J E T N O mora na 
ustavnoj razini osigurati i u praksi 
ostvarivati. Od toga je ne oslo­
bađaju nikakvi izgovori ni subjektiv­
ne ni objektivne naravi. 

V 

viru nužnog ažuriranja Statuta općine i 
hrvatski jezik u općini Subotica uvede kao 
službeni jezik. Javna rasprava je u tijeku, a 
crveno-crna koalicija i njezini sateliti su već 
najavili da će eventualnu takvu odluku 
osporiti pred Ustavnim sudom. Inače su 
iste te snage oni faktori koji odbijaju raspra­
vu i naše zahtjeve na svim ostalirn gore spo-
01cnutin1 razinama. 

Pren1a svin1 standardin1a KESS-a i 
OUN svaka nacionalna zajednica ima pravo 
da se ncnasilnin1 putem bori za svoja prava 
kako na unutrašnjepolitičkoj, tako i na van­
jskopolitičkoj sceni. Potpisnici dokumenata 
KESS-a i OUN koja se odnose na pitanja 
nacionalnih zajednica prihvalili su i pravo 
nacionalnih zajednica da usposLave veze i 
odnose i s glavninom svojega naroda i s ma­
tičnom drhlvom. Zato zamjerke, kritike i 
zlonamjerne komentare na naš posjet Re­
publici I-Irvatskoj ne možemo drugačije 
okaraklerizirati osim kao osporavanje naših 

tucijama od ženevske konferencije, preko 
KESS-a do O UN. 

U posljednje vrijeme se govorilo o ne­
kakvom navodnom dogovoru Hrvatske i 
SR Jugoslavije o preseljenju stanovništva. 
Činjenice su slijedeće: 30 rujna 1992. potpi­
san je Sporazum između SR Jugoslavije i 
Republike 1-lrvatske u kojem se u 4. točci 
govori o "stvaranju mogućnosti za dobro­
voljno i humano preseljenje stanovništva". 
Pren,a izjavi gospodina Dobrice Ćosića, ko­
ju n1i je dao pred svjedocin1a radi se o stva­
ranju n1ogućnosti za DOBROVOLJNO 
spajanje obitelji, DOBROVOLJAN povra­
tak u matičnu republiku bivše SFRJ (misli 
se prije svega na bivše radnike saveznih or­
gana i sl.), te DOBROVOLJNOJ odluci 
pojedinaca. Isto takvo tumačenje dao nam 
je i predsjednik Tudman. Svako prisiljavan­
je će biti progonjene. REPUBLIKA 
IIRVATS KA PODUPIRE OSTANAK I 
OPSTANAK IIRVATA NA NAŠIM PO-

DRUČJil'vtA. Sve ostalo je podvala 
...,---, 

i laž. 

Od konCTt svibnja 1991. godine 
n1i ustrnjno nas1ojin10 povesti o to­
n,c razgovore na saveznoj i republi­
čkoj, a kasnije i na pokrajinskoj i 
općinskoj razini. Rezultati su poz­
nati: Cin potpore: dr. Franjo Tuđ111an pOZllravlja 

Mi naše pitanje ne vežemo za 
pitanje Srba u I-Irvatskoj i nismo to 
nikada ni činili. Pitanje Srba u 
Hrvatskoj je vrlo kompleksne, jer je 
jedan mali postotak Srba u I-I rvat­
skoj podigao oružani ustanak protiv 
Republike Hrvatske. Mnogi poli­
tičari i mediji u Srbiji i SR Jugosla­
viji povezuju naše pitanje i našu 
sudbinu s pitanjem i sudbinom 
upravo tih pobunjenih Srba u 
I-Irvatskoj. Mi ne vidin10 nikakve 
paralele između njih i nas. Naši 
zahtjevi i ciljevi n1ogu se eventualno 
usporediti sa zahtjevin1a i ciljevin1a 
Srpske narodne stranke i Srpskog - rngovori s prof. dr. Grubačem 

obcć:'lvali su napredak, a razgovor s 
prof. Savović je jasno odrazio "novu politiku 
nove vlade": glatko odbijanje svih zahtjeva 
DSIIV. To se u posljednje vrijeme ospora­
va, pa bih volio kad bi savezna vlada jasno 
rekln koje naše zahtjeve ne odbija; 

-na republičkoj razini nije došlo do sada 
ni do knkvih razgovora - usprkos svin1 
našin1 nastojanjima. Naš službeni zahtjev 
od 31. svibnja l 991. god. Skupština Repu­
blike Srbije do danas nije stavila na dnevni 
red: 

- na pokrajinskoj razini je Skupština AP 
Vojvodine 22. lipnja 1993. god. glasanjem 
odbila staviti na dnevni red naš zahtjev za 
uredenjen1 kuli urne autonon1ije H rvata; 

- na općinskoj razini sn10 u Skupštini 
općine Subolica postavili zahtjev da se u ok-

čla,iove delegacije 
gore navedenih prava i kao prljave poteze 
zlonamjernih ljudi. 

Na to smo, inače, i računali. 
Zakonska zaštita i djelotvorno ostvare­

nje i ljudskih, građanskih i kolektivnih prava 
pripadnika jedne nacionalne zajednice je 
unutrašnjepolitičko pilanje jedne države -
dok se ona uspješno i na opće z.1dovoljstvo 
ostvaruju. Čim to više nije tako - a kod nas 
nije tako - ono prestaje biti san10 unu­
trašnjepolitičko pitanje i postaje pitanje ko­
jin1 se mora baviti i KESS i OUN, a u 
našem slučaju i ženevska konferencija i 
naša matična država, tj. Republika 1 l rvat­
ska. 

U našim nastojanjima oko opstanka i 
ostvarenja naših prava Republika I-Irvatska 
će nas djelotvorno pomagati na političkoj, 

diplon1atskoj i medijskoj razini u svim insti-

dcmokratskog foruma. Uostalom, 
Srbima u I l rvatskoj su Poveljom i Ustav­
nim zakonom zagarantirana prava i kultur­
na autonomija, a s nama se ovdje o tome ne 
želi ni razgovarati. 

Usprkos tomu mi ne odustajen10 od 
naših zahtjeva, nećemo napustiti ni demo­
kratski nenasilni način borbe za ostvarenje 
naših prava i uvjereni sn10 da će rješenjem 
hrvatskog pitanja, kao i pitanja svih nacio­
nalnih zajedniCTt u SR Jugoslaviji, nestati je­
dan od bitnih razloga zbog kojeg su uvedeni 
en1bargo i sankcije. 

A nama je do toga vrlo stalo. 
Tko odbija rješavnnjc ovog problema, 

taj je kriv za sankcije - za naše siromaštvo, 
glad, zimu i ostale nedaće koje nas snalaze 
ili će nas još zbog toga pogoditi. I.li 
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S puta predsjednika Stranke po Europi 

• Na XIX. kongresu FUEV-a, DSHV je primljen za pridruženog člana 

• U Europi znaju za nas 

rr1aj put, koji je trajao od 10. do 27. 
.1. svibnja o.g. iskorišćen je za niz su­

sreta s funkcionarin1a u ministarstvima van­
jskih poslova, predstavnicin1a vlasti i svih 
važnijih političkih stranaka i organizacija u 
BudinJpešti1 Beču, M Uncbenu, Bonnu i 
Flensburgu, te za niz predavanja našim lju­
din1a na radu u inozen1stvu. Obnovljene su 
stare, i ustanovljene nove veze sa sredstvi­
n1a priopćavanja . Vrhunac pu tovanja je bilo 
sudjelovanje na XIX. kongresu Federalisti­
čke unije europskih nacionalnih grupa 
(FUEV) koji je odrZan od 20. do 23. svib­
nja u Flensburgu. 

Cilj putovanja bio je da se otkloni opa­
snost da hrvatsko pitanje u SRJ bude zami­
jenjene pobunom u Hrvatskoj i ratom u 
BiH. Naše pitanje je još uvijek otvoreno, a 
u njegovu rješavanju nema još nikakva po­
n1aka. 

U Europi svi znaju za nas i što nam se 
događa. Svi cijene naše demokratsko opred­
jeljenje i žrtve koje smo podnijeli. Spremni 
su nam pomoći, ali nam prigovaraju da ne 
pokazujemo dovoljno odlučnu volju za op­
stankom. Osobna ustrajnost, organiziranje 
svih oko DSHV, i odlučno nastupanje na 
svim razinama u cilju osiguranja našeg op­
stanka na ovim prostorima i ostvarenje 
našeg političkog programa je put u bu­
dućnost. Svijet je spren1an pomoći nam u 
tome onoliko, koliko smo mi sami spremni 
za sebe se založili. Bit će i hun1anitarne po­
moći, sao10 se moramo organizirati i osigu­
rati poštenu distr ibuciju. To je veliki posao, 
pa se ne smije odlagati do jeseni. Može po­
stati kasno. 

XIX. kongres FUEV, 
i prijem DSHV za 

njegova člana 
U petak, 21. svibnja, na Kongresu, j ed­

noglasnom odlukom, DSHV je primljen za 
pridruženog člana ove organizacije. Što je 
toFUEV ? 

Europske narodne grupe suradivale su 
izmedu dva svjetska rata (1925-1938) u ok­
viru Kongresa nacionalnosti koji su se 
održavali svake godine. Sjedište Kongresa 
bilo je u ženevi. Referatima o principima i 
o stanju na terenu manjine i narodne grupe 
su se medusobno informirate i organizirano 

se zalaga le u Savezu naroda za svoja prava. 
Izdavali su i svoj časopis u Beču pod nazi­
vom "Nacija i država" (Nation und Staat). 

Nakon D rugog svjetskog rata manjine i 
narodne grupe u Europi dospjele su u sa­
svim drugu situaciju. Stoga je 1949. u Ver­
saillesu (Versaju) osnovana nova krovna 
organizacija europskih manjina i narodnih 
grupa: FUEV. Prema statutu, FUEV je u 
službi europskih narodnih grupa i ima za cilj 
"održanje nacionalne osobenosti, j ezika, 
kulture i prava na život europskih narodnih 
grupa i zalaže se za stvaranje međunarodno 
priznatog prava narodnih grupa". U nija 
podržava rad UN i Europskog vijeća za osi­
guranje ljudskih prava i temeljnih prava na 
osnovi federal ističke izgradnje Europe koja 
svim manjinama i narodnim grupama treba 
osigurati njihovu samoupravu i očuvanje 
nj ihove vlastitosti. U statutu FUEV-a po­
jam "narodna grupa" definiran je ovako: 
"Narodna grupa je narodnosna zajednica 
koja je označena osobenostima kao što su 
vlastiti j ezik, povijest, kultura ili tradicija. 
Ona u svojoj vlastitoj domovini ne stvara 
vlastitu državu, ili živi izvan države vlastito­
ga naroda". 

Djelovanje FUEV-a 
FUEV šalje apele, pritužbe i zahtjeve 

vladama, parlamentima i organima vlasti u 
slučajevima kada neka narodna grupa moli 
FUEV za pon1oć. Takve dokumente uglav­
nom formulira predsjedništvo i prihvaća se 
od strane skupštine delegata. U okviru svo­
je informativne djelatnosti Unija izdaje svo­
je glasi lo pod nazivom "FUE V - Aktuell" 
koje izlazi šest puta godišnje, i u kojem se 
obraduju aktualni problemi članica, te do­
nose vijesti i priopćenja . U suradnji s j ed­
nom bečkom izdavačkom kućom FUEV 

ne. Tako je u rujnu 1992. jedna delegacija 
FUEV -a, na čelu s prof. dr. Carlom Mit­
tendorferom posjetila DSI-I V . 

FUEV djeluje na 
dvije razine 

S jedne strane pokušava se riješiti poje­
dine aktualne probleme narodnih grupa ko­
je su članice, s druge strane nastoji se 
uvjeriti europske parlamente i vlade, kao i 
n1edudržavne organe da nije moguće ra­
zumno planiranje i realizacija buduće Euro­
pe bez toga da se uzmu u obzir i narodne 
grupe i njihovi interesi. Na ovom mjestu 
želim naglasiti da se FUEV zalaže isključivo 

za prava narodnih grupa, ne bavi se ireden­
tizmorn, niti ga pomaže, i ne zauzima stavo­
ve niti donosi sudove u vezi sa općin1 

političkim ili svjetonazorskim pitanjima. 
Predodžbe FUEV-a o tome po prvi puta su 
kodificirane u "Principima prava narodnih 
grupa" koje je izradio i j ednoglasno prihva­
tio 1967. Kongres u A benra/Apenrade, a 
dorađene su u ženevi 1985. u suradnji s 
AJDLCM (Međunarodno udruženje za 
zaštitu ugroženih jezika i kultura) i s INTE­
RE G. 

Od 1989. FUEV ima savjetodavni sta­
tus pri Europskom vijeću u Strassbourgu. 
Suradnja s ovom organizacijom i do sada je 
bila veoma plodonosna, a sada kao pri­
druženi članovi (za dvije godine nadamo se 
i punopravni) bit će sigurno još uspješnija, 
jer ćemo stalno biti u tijeku razvoja do­
gadaja u vezi s pitanjima nacionalnih zajed­
nica i njihovih prava. 

Bela Tonković 

VREMENSKI TJESNAC 
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Upravni odbori osnovnih škola postavljeni mimo zakona I uputstava Ministarstva za 
prosvjetu 

STAVLJENI PRED SVRŠEN ČIN 
•Skupština općine perildno zaoblđena kod postavljanja spoljnlh članova školskih odbora 
•Radomlr Babln, bivši šei Odjeljenja stručne službe za društvene djelatnosti, zadržao 
uputstvo Ministarstva prosvjete u ladici 

Subotica - Narodna skupština Republike Srbije 22. 
srpnja 1992. godine donijela je Zakon o osnovnoj i Zakon 
o srednjoj školi. U njima je propisano na koji način se 
sprovodi rukovođenje i upravljanje u školi. U članu 118 
Zaona o osnovnoj školi i članu 89 Zakona o srednjoj školi 
naznačeno je da je školski odbor organ upravljanja ško­
lo1n. U istim članovima kazuje se da osnivač škole imenuje 
i razrješava_školske odbore. Uputstvo Ministarstva pro­
svjete u svezi imenovanja upravnih odbora, koje je datira­
no 5. listopada 1992, a do kojeg je Skupština općine 
Subotica došla tek 18. svibnja 1993. godine glasi: "Molimo 
da u saradnji sa opštinon1 pripremite za vladu predlog za 
irnenovanje predsednika i članova školskog odbora za sve 

- V 

osnovne škole na svom području ... Skolski odbor sastoji se 
od is tog broja predstavnika škole i predstavnika opštine 
na čij e,n području je škola." Također u jednom uputstvu 
dato1n u stručnom časop isu za škole stoji sljedeće: "članove 

školskog odbora iz redova nastavnika, stručnih saradnikn 
i vas pita ča predlaže nastavničko veće, a predstavnike osni- . 
vača predlaže opština". Ovo famozno uputstvo bilo je po­
sJato iz Ministarstva prosvjete u područnu jedinicu 
Ministarstva 5. listopada 1993., a područna jedinica iz 
Sombora pros1ijedila je (po njihovom iskazu) ovo u2utstvo 
Subotici 16. ljstopada. Uputstvo je dospjelo, kao što je i 
red, u odjel st ručne službe za društvene djelatnosti, kojoj 

Nesvakidašnja " svečanost" 

pripada i resor školstva, na čijem je čelu tada bio Radomir 
Babin. Inspektor za školstvo za Sjeverno bački okrug, Dra­
gan Žiža, također je bio upoznat sa ovim uputstvom, ali 
očito da je netko htio mimoići Skupštinu općine u ovoj 
proceduri pod svaku cijenu. Po čijem je nalogu tadašnji šef 
Odjela za društvene djelatnqsti stavio taj _dokument u ladi­
cu, umjesto da o tome izvijesti člana Izvršnog odbora za­
duženog za školstvo, ostaje tajna. Bilo kako bilo, 1. 
studenog 1992. školski odbori su imenovani bez znanja 
Skupštine općine, protivno uputstvima Ministarstva pro­
svjete. Nakon nekih l<adrovskih promjena u stručnim 
službama, otkrila se i ova prijevara. Kasnije se ispostavilo 
da se slično desilo i u drugim općinama u kojima je pobije­
dila opozicija. I Ovaj slučaj pokazuje da će još dugo potra­
jati dok se iz vitalnih službi ne iskorijene poslušnici 
mafijaška-komunističkih moćnika prerušenih u "do­
broćudne" socijaliste, te da se zakon i dalje diskriminator­
no primjenjuje kao u stara "dobra" vremena. 

Ostaje još samo da se vidi hoće li općinske vlasti tražiti 
reviziju školskih odbora, i ako budu tražili hoće li oni koji 
su donosili zakone stati u njihovu obranu ili će radije stati 
u zaštitu svojih pulena, vjernih u svakojakim prijevarama i 
malverzacijama. 

(i.p.) 

_. ' V 

SVECENJE NA "OSVESTENJU" 
Ilajmok - Za sada nepoznati poči­

nitelj, čije ime nije objavljena od stra­
ne Radovana Kneževića, zamjenika 
načelnika subotičkog MUP-a, fizički je 
napao Gabora Kudlika, člana 10 SO 
Subotica zadužcnog za zbrinjavanje 
izbjeglica i za odnose sa vjerskim za­
jednicama, koj i je skupa s ostalim 
predstavnicima općinskih vlasti bio 
kao uzvanik na osvcćenuju kamena-te­
rncljca za Hram Svetog mučenika Ge­
orgija 28. lipnja u Bajmoku kod 
Subotice. 

Incident se dogodio tako što je net­
ko u gužvi, dok su stajali prigodom 
ovog svečanog čina, udario gospodina 
Kudlika koji se našao na zemlji. Na 
sreću, radi se o lakšoj ozljedi. Prema 
tome, ovo predstavlja krjvično djelo 

koje se goni po privatnoj tužbi, ali po­
stoje uvjeti da radnici MUP-a podnesu 
prijavu, jer se ujedno radi i o 

I 

prekršaju protivu javnog reda. 
Na konferenciji za novinstvo, dan 

nakon incidenta, koju su sazvali go­
s pođa Stanka Kujundžić u ime pred­
stavnika SO Subotica i Općinski 

ogranak VMDK, čij i je gospodin Ku­
dlik član, kazano je da su tijek~n1 
svečanos ti općinski funkcionari sve 
vrijeme od dijela prisutnih bili vri­
jedani, te da im je prijećcno. Za vrije­
me svečanosti nekoliko puta je pucano 
iz pištolja što je još više pojačavalo 
osjećaj nelagode. Na primjedbu da 
radnika službe obezbjeđenja nigdje ni­
je bilo, čak niti onda kada se incident 
dogodio, gospodin Knežević nije od-

govorio nego je napomenio da ovaj 
događaj ne ugrožava opću sigurnost 
građana, ka0 i to da imaju "početne in­
formacije" vezane za napadača. 

Zajednička konstatacija saziva ča konf e­
rencije je da je ovo sve već unaprijed bilo 
pripremljeno. U prilog toj tvrdnji istaknuli 
su da je -gospodin Dušan Stipanović, pred­
sjednik lokalnog SPS-a, imao informacije u 
vezi s događajem koji će uslijediti i da je sto­
ga odredio čovjeka koji će čuvati uzvanike 
iz Subotice, ali koji u n1omentu napada nije 
bio pokraj osoba za koje je bio zadužen da 
ih "čuva". 

Predstavnici Općine izjavili su da žale 
što se ovo dogodilo na jednoj ovakvoj 
svečanosti, ali i tvrde da nije bitan napadač, 
nego onaj koji ga je na to nagovorio. 

(z.r.) 

' 
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-&IBIB•JltiililWJJlntEa6AIIII 
Delegacija DSHV kod Margit Savović Kontakti DSHV s predstavnicom 

grčkog veleposlanstva 

ODBIJENA KULTURNA 
AUTONOMIJA SVE PO DOGOVORU · 

Beogn,d • Delegacija DSIN u sastavu mr. Bela Tonković, Slavko Kiš, 
u1r. I van Poljaković i Josip GoltJbović posjetila je 15. lipnja o.g. s~veznu mini­
stricu za ljudska prava i prava manjina gospodu Margit Savović. Clanovi dele­
(Tacije su izvijestili gospodu n1inislarku o lošem poštivanju ljudskih i 
;acionalnib prava IIrvata u SRJ, te je "iz prve ruke" obavijestili o neriješenom 
stćltusu hrvatske zajednice u zemlji, o projektu kulturne autonon1ije, Nacional­
non1 vijeću i o problemu parlamentarnog zastupništva l{rvata. Gosopdi Savo­
vić je predat i spisak nestalih I-Irvata u Vojvodini, s molborn da se razjasni 
njihova sudbina. , 

Savezna ministrica je odbacila sve zahtjeve delegacije DSI-:lY kao zakonski 
neutemeljene, ali je obećala da će vidjeti što se može učiniti na području zašti­
te ljudskih prava. Rješenje cjelokupnog problema I-Irvala u SRJ ona je vezala 
za rješenje srpskog pitanja u RI-I!? 

Jesn10 li ovakvim izjavama sa najodgovornijih mjesta dovedeni u položaj 
(vren1enskih) talaca? 

(g. e.) 

Subotica - Gospođica Avra Frangoyan­
ni, drugi taj nik grčkog veleposlanstva u 
Beogradu, posjetila je 6. srpnja DSHV i s 
čelnicima stranke razgovarala o položaju 
Hrvata u SRJ, te o općim političkim pitan­
jima. U razgovoru je gospođica Frangoyan­
ni izjavila da je Grčkoj veoma stalo do 
mirnog rješenja krize na području bivše Ju­
goslavije, te da "Grčka sve što radi, radi u 
dogovoru sa supredsjedateljima Ženevske 
konferencije". 

(g.e.) 

Predsjednik i glasnogovornik Stranke odriali konferenciju za novinstvo 
nakon povrat~a iz Hrvatske 

ZA NOVO VINO - NOVE MJEŠINE 
• Hrvati u Vojvodini ne mogu biti pandan pobunjenim Srbima u 

Hrvatskoj . · \ 

Subotica - Tročlana delegacija prava i nacionalne man1'inc clr. L.,·uho- t k H k ·· l 
DSHV-a u sastavu: n1r. Bela s ran u, rvats u soc1Ja no liberalnu 
Tonković,· s tavko Kiš i mr. (i st

ranku i Hrvatsku narodnu stran-

Ivan Poljaković odmah po ·,· ku. 
povratku iz prvog službenog Cilj posjeta Hrvatskoj bio je 
posjeta Republici Hrvatskoj ~-"I upoznavanje domaćina sa po-
(od 1. do 4. srpnja) održal:1 ležajem u kojem su se vojvodan-
je konferenciju za novinare. ski Hrvati našli nakon raspada 
Ovom posjetu posvećeno je Jugoslavije. Je-elan od ključnih ra-
mnogo pozornosti u do- zloga ovom posjetu bio je i neu-
maćim sredstvima spio pokušaj DSHV-a da kod · 
priopćavanja, a komentari mintstrice za prava nacionalnih 
su bili onakvi na kakve smo ~ manjina i ljudska prava u SRJ go-
i ~~vikli kada su u pitanju spode Margit Savović pokrene "s 
rez1mu odani novinari. mrtve točke" pitanje položaja 

Tijekom bor,avka u Za- Hrvata u SRJ. Kako je gospodin 
grebu, delegacija se susrela s Tonković istaknuo na koriferenci-
predjednikom Republike lJ !'.f iniSlarstvu inoze1nnili JJosl'ova ji za novinare, gospođa Savović 
Hrvatske dr. Franjom Tuđmanoin mirom Antićc,n , prcc.Jsjcc.Jnikom Sa- odbijanjem da rješeva status 
potpredsjedniko;n Vlade i ministra~ borskog pododbora za hrvatske manji- Hrvata u SRJ zapravo pokazuje svoju 
vanjskih poslova clr. Matom Gra- ne prof. dr. Đurom Viclmarovićem te nekompetenciju za položaj na kom se 
nićem, predsjednikom Zastupničkog nadbiskupom zagrebačkim, kardi~a- nal~zi, a uvjetovanje položaja Hrvata 
doma Sabora dr. Stipom Mesićem lom Franjom Kuharićem. Članovi ovdJe sa statuso m Srba u Hrvatskoj 
predsjednikom Županijskog doma Sa~ DSHV-a posje tili su i nekoliko strana- - stavlja vojvođanske Hrvate u položaj 

bora J osipom Mailolićem, predsjedni- ka u Hrvatskoj i to: Hrvatsku demo- talaca. 
kom Saborskog odbora za ljudska kratsku zajednicu, Hrvatsku seljačku - Mi želimo ovu državu osjećati 

kao svoju, ali odbijanjem 22. lipnja da 
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~~ 
se u pokraj inskoj Skupš tini r aspravlja vima. Na pitanje kako je vidi, gospodin vodi ni ni kulturnu autonomiju ne mo-
o stntusu Hrvata u Voj vodini vlasti s u Tonković je odgovorio: gu dobiti. 
poknzale da o našem problemu nisu - Za novo vino potrehne s u i nove U vrijeme posjeta u Zagrebu je 

' spre1nne razgovar a ti. - istaknuo je )!l:1- n1_je~~11«:>. Si~urno je da će se na~e pi- O'- nnvan Svjetski kongres hrvatske di-.-'-----:...._.------.-----------
' J 

snogovornik stranke mr. Ivan jaspore, kojim su povezane 
in. Poljaković. hrvatske organizacije u cijelom 

Stoga su gosti iznijeli pred svijetu. Svakako će ovo imati ve-
,i svoje domaćine sve probleme !ikog utjecaja na povezivanje 
J· koji su vezani za status, ali i fi- Hrvata na gospodarskom, znan-
., zički opstana~ _Hrvata na ovim stvenom, kulturnom i drugim 
· prostorima. Posebno su tražili planovima. 

razjašnjenje "člana 4" spora- Predsjednicima gornjeg i 
zuma kojega su 30. rujna donjeg doma Sabora Josipu Ma-
1992. potpisali Dobrica Ćosić noliću i Stipi Mesiću članovi de-

.; i Franjo Tudmqn, a koji se legacije predložili su da se 
riče "humanitarnog i drago- zakaže petopartitna konferenci-
voljnog preseljenja naroda". I ja na kojoj bi sudjelovali "Beo-
gospodin Tudman, kao i go- grad, Zagreb, Srbi iz Hrvatske, 
spodin ĆOsić, zanijekao je da Hrvati iz Srbije i Ženeva" sa 
se rad i o bilo kakvom dogovo- U knhinclu gospodina llf esića namjerom normalizacije odnosa 
ru da se područja u Vojvodini i Hrvat- tanje morati riješiti kad tad. medu narodima koji žive u dvije 
skoj etnički očiste od Hrva ta i Srba. Zamoljen da prokomentira da li bi države, što su hrva tski domaćini prih-

- Eks tremis ti s obj e s trane zlorabe Hrvati bili zadevoljni statusom koji vatili. Kako saznajemo, DSHV o ovo­
taj dogovor, tako da j e pr imjer a etni- imaju Srbi u Hrvatskoj, gospodin Ton- me kani obavijestiti predsjednika 
čkog čišćenja bilo. - naglasio je Bela ković je rekne da se ovdašnji Hrvati ne Komisije za nacionalne manji-ne pri 
Tonković. mogu stavljati kao pandan dijelu po- Konferenciji o Jugoslavi}i gospodina 

Međutim, te1na razgovora nisu bili bunjcnih Srba protiv države u kojoj Ahrensa, te vlasti u Beogradu. 
pojedinačni slučajevi progonstava, jer žive. Dok se za Srbe u Hrvatskoj traži 

1 
) 

1z.r. će se njima baviti međunarodni sud, da imaju vlastitu državu, Hrvati u Voj-
nego budućnost Hrvata u ovim kraje-

-':•'"!'(0:•:0:•:•).• ••••••• ••••••• 

U Bajl po tretl puta za redom održani "Bajskl razgovori . Bu n jevci danas" 
V 

OJACATISURADNJU 
Potrebno povezivanje svih" autohtonih Hrvata" 

Baja - Na ovogodišnjin1 "razgovorin1a" koji su trajali dva dana, 
12. i 13. lipnja, centralna Len1a bila je položaj I-Jrvata - I3unjcvaca 

Sa "Bajskih razgovora" 
danas. Tako su sudionici u samokritičnom tonu konstatirali da se u 
proteklih godinu dana učinilo veoma malo šLo se tiče medusobne 
suradnje Bunjevaca s dvije strane granice. Kao jedan od glavnih za-

dataka za naredni period naglašena je da je potrebno povezivanje 
svib "al)tohtonib I-Irvata" koji žive van granica matične domovine i 
organizacija skupa na kom bi se našli, te o svojim problemima, 
iskustvima i prijedlozima razgovarali. -

Na ovogodišnjim "Bajskim razgovorima" koji su bili poluzatvo­
renog tipa kao gosti sudjelovali su Josip Os trogooac, predsjednik 
Saveza I-Irvata u Madarskoj, Antuo Mujić, predsjednik Bajske ka­
toličke bunjevačke čitaonice, Lnzar Ivao Krmpotić, predsjednik 
InsCitu ta ''Ivan Antunović" iz Subotice, mr. Bela Tooković, pred­
sjednik DSHV, dr. Stjepan Šešelj, predsjednik Društva književni­
ka 1:-Irvatske, Bela Ivković, predsjednik "Bunjevačkog kola" iz 
Subotice, Mata l\1atarić, predstavnik KUD "Vladirnir Nazor" iz 
Sombora, te u ime veleposlanstava Republike Hrvatske u Madar­
skoj Naco Zelić i Tou1is!av Vuković. 

Prvog dana "razgovora'', točnije navečer, izveden je dramski 
komad "Rastatkinja" Antuna Karagića, bunjevačkog spisatelja ro­
dom iz Gare u izvedbi I-Irva1skog kazališta iz Pečuha. Drugoga da­
na, po obi~ju, na svetoga Antuna, održana je sve~na misa u 
Franj~vačkoj crkvi. 

Zajednička konstatacija sviju koji su bili pozvani je da je surad­
nja nedovoljna i da bi je trebalo ojačati. 

(z.r.) 



• Talijani su urlajući "mamma mia" bježal i u sklonište 

• Nebo je gorjelo, zidovi se tresli, a crijepovi poskakivali 

• Vodnik je upao u septičku jamu duboku tri metra 
· ć t la - Momci, idemo na položaj. (po- pijaniji od svog podređenog vodnika 

Preksinoć, a na1:ose ~1n_o , rcs ~ 
se cijela BaranJa. Mislio sam da ložaj je bio jarak ispred škole) koji će biti glavni akter kon1ike. 

će od trešnje poispadati prozorska sta- Opsovah topnikc i upitah poručni- - Zbor! - prodera se pijano - Gasi 
kl::i. preksinoć je uglavnom bio ten- ka kad će im nestali municija. cigare da nas ustaše ne vide! 
kovski i minobacački duel. Počeo je s - Dobili su danas popunu i poja- Pri tome j e zaboravio da sve vrije-
pn,irn sumrakom, onako s poradično: čanje, pa ne znam. - odgovori ovaj. me drži uključenu baterijsku lampu. 
ja tebi _ ti meni, no brzo se zahuktala. Polako sam se počeo oblačiti. Bilo Momci nevoljko pogase cigarete i oso­
Popeli smo se na ravni krov škole, nas je već oko 22 sata. Dok se poručnik koljeni "neustrašivim" nastupom nji­
nckolicina, i gledali. Sijevalo je na sve užurbano muvao po spavaoni, valjda hovog pretpostavljenog, svrstaju se u 
strane. Reski pucnjevi su se smjcnjiva- ni sam ne znajući što poduzeti, kako -bi kolonu i krenu put položaja. Vođa s 
li s potmulim detonacijama duladi. od ovih nezainteresiranih vojnika na- uključenom baterijskom lampom na­
Kažu da je Jagodnjak izvukao deblji pravio jurišnike, jedan mehaniča r mir- prijed, kuhari s ugašenim pikavci1na za 
kraj. Dobila je i Darda, a u Manastiru, no sjedi na stolici. Oružj~ mu na njim, a vodnik na začelju. U to, kao 
kako kažu stručnjaci, tenkovskom gra- dohvat ruke, vjetrovka na podu, a munja, bljesne svjetlo na noćnom ne-
natom pogodili sporednu zgradu vo- hlačevraskopčane. bu. Bila je to raketa za osvjetljavanje 
jarne. Jedino je malo maglovito - Stati čekaš? - prodere se. terena koja uz pomoć padobrana pola-
odak.Jc- je granata doletjela i čij i tenk - Da WC bude oslobođen. - hladno ko silazi. Najprisebniji, i za čudo, uvi-
je pogodio baš tu malu zgradu, odmah odgovori prozvani - Bolje tu, nego da jek trijezan Maslić, otvara rafal prema 
uz put za Dardu, od toliko većih i vi- serm na položaju. - mirno i bez saluti- raketi, misleći da je minobacački pro­
talnijih. Kažu da su mirovnjaci, osobi- ranja završi dijalog. jektil, ne bi li ga nekako skrenuo s pu­
ta Talijani, urlajući "mamma mia" kao Mi, os tali se grohotom nasmija- tanje, uz povik: "bež'te, i zgibasmo!" 
zečevi bježali u sklonište. Puno kasnije smo, jer je jedan na prošloj uzbuni za- Da je to stvarno bio projektil i da je 
saznao sam da je tu zgradu pogodio - legao na "minu iznenađenja" te je pol pao medu kamione koji su, ne znam 
navodno pijani nišandžija, koji mjesto dana proveo na čišćenju vjetrovke. Po- po čijem nalogu, bili postrojeni kao na 

V 

ka Valpovu, okrenu cijev ka Manasti- ručnik, kao lansiran, izlete iz spavao- parkingu cijeli bi Ceminac otišao u 
ru. Naime, s hrvatskih položaja bi ma- ne, koju ·su još zvali "dom staraca" jer zrak. Dva vodnika se, kao u bazen, gla­
lo teže bilo dobaciti granatu na su tu bili četrdesctogodišnjaci u pro- vački bace u jarak koji je tu negdje 
jugois točni dio Belog Manastira. sjeku. Kad sam se obukao, uzeh ćebe, oko metar i pol dubok, a stražari oko 

Sišao sam s krova i mirno legao i šmajser i dodatnu municiju pa polako kamiona baciše se pod kamione! Svje­
zaspao. Pajtaši kažu da je pucnjava na položaj. Nađoh mjesto u jarku. tlost je lebdjela, minutl!, možda i više, 
prestala oko 23 sata. Prvo sam ga dobro pregledao baterij- sagorjela i ugasila se. Uzdah olakša~ja 

Sinoć je bio žestoki okršaj. Počelo skoro lampom. Kad sam se uvjerio da proprati gašenje rakete. Vodnici, psu­
je po običaju, oko sedam i pol, polako, nema "mina", prostre sam ćcbe, legao i jući ustaše i pijuckajući suhu travu i 
kao po dogovoru: ja tebi - ti meni. zadrijemao. Kroz polusan sam čuo zemlju, ustanu iz jarka i poktclavajući 
Ubrzo se pretvorilo u sam pakao. Do- vojničke šale, ali i usplahirena došap- dovesti uniformu u red, povrate dosto­
slovce, tresla se cijela Baranja. Sve tavanja ovih sa slabijim živcima. janstvo. Stražari su tek sada shvatili 
te.ško naoružanje bilo je u punom po- Na drugoj strani, kod kuhara, koji kakvu su zaštitu imali pod kamionima 
gon~_. Neb_o je gorjelo, zidovi se tresli, su također dobili uzbunu, bila je prava punim granata. Poslije sveopćeg 
a CTJJepovi poskakivali na krovovima. komedija. Skupili su se pod krov ne- olakšanja i kuhari krenuše na položaj. 
~ pravo sam leg~o spavat~ _i sigurno dovršene gimnas tičke dvorane, koja je Put ih je vodio pokraj tri prelivene 
bi~. zaspa~ da ~~mo do~il1 uzbunu. služila kao kuhinja, poput pilića za sptične jame, od kojih je jedna bila 
Nn~ sam bita?, ~Hl se pl~š10. Vjerojat- ljetnjeg pljuska. Pod punom su rat- potpuno otvorena, druga djelomice, a 
no Je to posl~cdi~ ubeđenja da mene nam spremom. Nervozno pale cigare- treća poklopljena. Do sada to nikoga 
zrn? neće, a 1 navikao sam ~a ~~cnja- te i škljocaju zatvaračima, ubacujući i nije uzbuđivala. Priča mi jedan kuhar 
vu I op~_snost. Sam~ ~~buna Je hč1la na izbacujući metak iz cijevi. Prava sreća danas: 
komediju ka~ ~a J?J Je Chaplin otac. što nitko nije stradao. U to dolazi nji- - Vodnik ide korak iza mene i sa­
Dođe poručnik I kaze: hov glavnij i starješina, poručnik pijan- mo nestade. Tek nakon dva koraka 

dura, koji je uglavnom uvijek bio shvatio sam da ga nema i da sam čuo 
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nešto kao "buć". Kad sam se okrenuo, 
video sam pri svetlu baterije pola ruke 
i raširene prste kako vire, či nilo mi se 
kao iz zemlje. Kao u filmovima strave. 
Pozovem ostale, te ga ščepasmo za ru­
ke kako bis1no ga izvukli. Momački su 
ga potegnuli, na što nesretnik bukval­
no zaarlaučc iz jame, kao prokle~ 
duša iz pakla. Kako je bio pod punom 

1,it. ra1nom spremom, puška se preprečila 
preko jame i zadržala ga od daljeg 

C propadanja. No, torba s rezervnim ok­
virilna municije se uglavila između zi­
da i gvozdenog stcpenika. Na njegovu 

1j:. 
ir nesreću, torbu nije prebacio preko ra-

mena, već je nehaj no okačio o vrat, ta-
' ko da se pri povlačenju za ruku kajiš 

zategao oko vrata. Posle i~esnog vre­
mena jauka, psovki i njegove priseb­
nosti da oslobodi torbu, izvukoše ga. 
Oko njega se širio nesnosan smrad. 
Do kolena je upao u septičku jamu 

Glas ravnice 

koja je inače duboka, kako kažu, ba­
rem tri metra, od kojih barem metar i 
po ima taloga. Da mu se puška nije 
isprečila, dobro bi se "okupao". Ume­
sto da se odmah oslobodi odeće, šljap­
kaj ući krene ka stare.šinskoj spavaoni. 
Tamo se skinuo. Kad je u žurbi hteo 
namestiti naočari, ubo se prstom u 

' oko. Naime, u celoj toj frki ispalo mu 
je staklo iz okvira, koje je sutradan 
nađena, začudo čitavo. Prvi koji su 
(upravo počinje Dnevnik TVNS i spi­
kerica na mađarskom jeziku kaže da 
su Hrvati sinoć tukli Jagodnjak, Ma­
nastir, Dardu i Bilje, a Armija nije od­
govorila. Psovke i smijeh prolome se 
spavaonom) stigli u hol uz sočne voj­
ničke psovke, pitali se ko se to usro od 
straha kad toliko smrdi. Tek kako su 
starešine psovale kad su u njihovoj 
spavaoni pronašli vinovnika užasnog 
smrada. 

9 

Danas sam pitao vodnika, inače 
smo dobri prijatelji, (nije "veliki" voj­
nik) kako se dogodilo da je ka~mino­
bacačka mina uleteo u septičku čiji je 
otvor otprilike 60 x 60 cm. Kaže on da 
je od poklopca koji je bio tik pored ot­
vora, mislio da je rupa i onako man­
gupski po strance s obe noge, misleći 

da preskače rupu, preskočio poklopac. 
Oko mu se još crveni, a ine smrdi toli­
ko. Celo jutro se ribao u veceu. Danas 
smo opet dobili uzbunu oko pola dva 
posle podne. Upravo sam se vratio iz 
Ugljcš'a i bio gladan. Vojska se poče 
leno spremati, a ja tanjir, pa zgrabio 
kutlačom paprikaš iz manjerke, te u 

' sobu da ručam. Kad me "mali" poru-
čnik video, samo je odmahnuo rukom 
i otišao da "uzbunjuje" ostale. 

Prolaznik 

(~_P_iš_e_:_V_ o_ii_s_l_a_v_s_e_k_ e_li ___ ) 

OD EMA DO VU 
• "Banketu Blitvi" 

• "Glupost je svemirska sila, ona je jedina koja postoji pod zvijezdama, ona 
ih pokreće i zato priroda nema i ne može imati nikakvog plana." 

• Kartu za besmisleno putovanje ponovo će platiti običan čovjek 

• Stavit će nas pod zvono i na taj način prepustiti laganom vegetiranju i 
tihoj oksidaciji 

o vih dana navršila se stogo-
dišnjica rođenja Miroslava 

Krleže. Tim povodom nešto učestalije 
i kritičnije iščitavam Krležu. Vraćam 
se u svom bljutavom nemiru i odvrat­
noj nemoći Krleži kao onoj duhovnoj 
konstan ti našeg bitisanja (živinarenja) 
koji je poput preciznog seizmografa di­
jagnosticirao ovaj prostor frazom pija­
ne balkanske krčme. Dugi niz godina 
sentencu o balkanskoj krčmi doživlja­
vao sam tek na razini literature, na ra-
1Jni obične fraze. Pogrešno! Tragično 
pogrešno. Danas shvaćam, mada mi je 
to daleko teže reći, napisati što zapra­
vo shvaćam i osjećam, ali znam da to 

nije bila fraza nego njegovo gorko i 
sadržajno osjećanje našega bila, naše 
zbilje. Krleži danas iz ove besperspek­
tive možemo oponirati i doviknuti: ni­
ste u pravu, jer u svakoj krčmi, pa 
zvala se ona i balkanska ima nekog re­
da, nekog zakona i osjećanja dostojan­
stva, postoji neki pijani smisao istine, 
šašav, glup i lud, ali ipak smislen. A 
ovo ovdje je bez reda, nema ovdje ni 
prirodne ni ljudske gluposti. Postoji 
samo idiotsko osjećanje nemoći, sveo­
buhvatna mržnja i gadost, duhovna i 
intelektualna, pa i fizička atrofiranost. 
Zakržljalost koja poput ka rcinoma sve 

što je zdravo guta, ždere i melje čovje­
ka u moralnu nakazu. 

Zaspala sa"'jest 
Tako danas doživljavam sebe kao 

čovjeka 15unog čireva ispunjenog gnoj­
nicama trule i zaspale savjesti. Savjesti 
koja hrče i spava poput šuplje stijene. 
I ne znam da li to čitam njegov "Ban­
ket u Blitvi", ili sam i sam sudionik na 
ovom krvavom balu vampira. Je li to 
san ili java? A bez lažne skromnosti 
mogu napisati da sam bio jedan od 
malobrojnih Subotičana koji se sa 
Krležom dopisivao. Da sam imao čast i 
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~-f2:1~~iif ·I~flit.1t:%iJl\~:~?~:1~:!~=~:~u-
zadovo1jstvo posjetiti . ga u njcgov~m Ekološki ođstri jel rati turis tičke grupe da u bli~cti ranim 
"Jugoslavcnsko1n lcks1kografsko~ za- air-condition au tobusima obilaze ove 
vodu". Radova~ sam se _svakom P.';'nu Opredjeljujem se za pisanje iz ba- krajeve gdje ćemo bi_ti_ izlagani kao ri-
kojc sam od nJega _dobio._ Sad ni

st
a : nalnog razloga da bi neka budu~a -~e: jetke zvijeri. Neće b1t1 ovo b~lkanska 

rezignacija. Odredu Je~ s; između tog 
1 

neracija eventualno mogla sadržaJ~IJe ~ pijana krčma, nc?o b~lkanski zoo-vrt 
ovog vrcrncna -. bezu~pJc~~o. .. ponosnije šutjeti o nama. Proč_1tavš1 gdje će iz human1tarn1h razloga orga. 

Sve je sivo 1 gad!Jtvo lJcplJtV~: Prc- želju gospode Mirjane Markov1ć d~ nizirati lov na jelene. Davno smo taj 
vladava tek osjećaj da smo pos_ltJe ?u: želi pobjeći medu Eskime? postal_o m1 film gledali, ali da ćemo ga doživjeti -
gog krvavog i mučnog ratova nJa sllgli je jasno da ja, običan mah smrt~1k, sa nismo ni sanjali. Jedna takva epp-po­
na početak puta i da će kartu ~a to be- gradanskiln pravom na gladov~nJe n~- ruka u vidu priopćenja od strane jedne 
smislena putovanje ponovno 

1
. t~o zn~ mam potrebu ni volju da bilo gdJe stranke za koju načelnik ovdašnjeg 

po koji puta u povijesti pla1~lt mall, bježim, ali istine radi ni neku ~bašku MUP-a' kaže da je humanitarna orga­
običan čovjek. __ Platiti, či~~ 1 

kako? želju da ostanem. Nije u pit~nJu sav- nizacija, upućena je javnosti u kojo~ se 
čovjek od krvi 1 mesa koJ_i Je u_ ovom jest, nadam se ni kod mene,~ kod go- traži smrt za gospodina Agostona L ge 
momentu spreman odreći _se imena, spođe, nego objektivna proc~en: sv?ga spodina Tonkovića, a najavljuje i se i 
vjere, nacije, pon~sa i _dostoJa~

st
va ~a.- mjes ta i uloge u ovoj pravnoj drzav1. A odstrijel iz čisto ekoloških razloga i 

mo da bi našao ~11r, mir u sobi, u ulici, također mi nije jasno da pomenuta go- ostalih režimu nepoćudnjh spodoba. 
· u gradu. Ali mira nema. Jer, na potezu spođa u slučaju konačnog o_rredjeljen- Uz roman Miroslava ·Krleže "Banket u 

od prve javne najave hapšenja _Az~ma ja neće pobjeći na Sjeverni P?I,· nego Blitvi" čitam ovih dana i priopćenje 
Vllasija do dobrih želja gospođi _Mitt~- će elegantno i ljudski otpelatl u n~kc nekog ministarstva za ljudska prava i 
rand, uz preporuku da _pozdravi muza ljepše i toplije krajeve gdje_će_ na mv1_ru manjine, izdato povodom P?sjeta dele­
krug se krvavo zatvo.~10. Kvadr~turu pisati svoje dnevnike, osta_v1v~1 nas -~1v- gacije DSHV-a predsjedniku Hrvat­
kruga naše svakidašnJ1ce ne m~zemo jeti ovdje bez svijesti i savJCStt, pod~Je_l- ske. Iz tog pamiletski sročenog 
rij~iti ni na razini korice ~uha Jer na jene na proste činioce. Konačno, to Je priopćenja na razini žutog tiska, jedi­
tisuće običnih sl_~gana. rezim_~ preko postalo jasno i vaskolikom po~ulus~. no što je razumu dokučiva jest da smo 
moćnih mas-med1Ja naći će UVIJek, ako Svijet se opredijelio za totalnu 1zolac1- svi mi volovi, te da nam pamet 
ne ni dovoljan ni nužni radi na pogon SPS gasa. NH 3. 
razlog, a ono u svakom Počeo sam s Krležom. Osjećam 
slučaju za njih valjan ra- da je tekst napisan u ispovjed-
zlog da vas ubijede ako nom tonu, no tu pomoći nema, 
nacrtate krug da to što te za utjehu prisjećam se prvo~ 
je za cijeli svijet krug u susreta i prvih njegovih rečeni-
stvari je za njih kvadrat. ca daleke 1973. koje glase: 
I tu ne samo da prestaje "Uostalom, neka Vas to, mladi 
razum, nego i zamire Sekelju, ne straši. Svi Subotiča-
svaki DIJALOG. A da ni su kod mene dolazili obez-
bi uvidjeli da su oni na glavljeni." U tom trenutku to 
koncu konca u pravu mi se činilo duhovitim, danas 
potrebno je postati ! bi- razmišljam o Vuku Draška-
ti član režimske partije. viću 

O 
načinu kako razmišljati" 

' -I tako ispada; po njima, kada nas je ova država sve 
da je ipak problem u obezglavila. Uostalom, Krleža 
nama, u naš~~ po- nije bio u pravu, povikuj~m se-
grešnom pohtičkom, bi više iz očaja, nego 12 ub-
moralnom, ideološkom jeđenja, jer ako je __ glup_ost 
i svakom drugom svjetska sila i pojava, n1Je svJet-
opredjeljenju. I tako da- ska neman. Ona je ravnodušna 
nas još samo bud~le ~ na ljudsku glupost, a ~r~nja j~ 
notorni _al_ko~oh~n posvud oko nas. M1 više n1 
vjeruju u č1nJeruce; JOŠ mržnju mrziti ne možemo, nas 
jedino oni pokušavaju danas uče, iz dana u dan, iz sata 
sačuvati dignitet zdrave u sat, kako se ona gaji, njeguje_. 
pameti. A pismo Vuka Poručite Slobi i razmnožava, a sve to radi toga 
Draškovića da će štraj- da bi netko imao želju pobjeći 
ka li glađu do smrti uda- · i u, s tavi t će nas pod zvono i . na . taj da Jek o od nas, od sebe. ltl'R!I 
ra u glavu poput malja. Imamo li on~a način prepustiti Iaganoim vegetira_n~u ~ 
pravo na šutnju ili na riječ pitanje Je tihoj oksidaciji. Neće nam dozvoliti nt 
ljudskog ponosa? ~ 

I 
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ZASTITA MANJINA 
7 aštita manjina u današnjem svijetu 
~ e veoma aktualno i složena pitan­

je, te mu se stoga posvećuje nedvojbeno 
velika pozornost. Sve demok:atske države 
svijeta brinu o reguliranju i usklađivanju 
prava n1anjina koje su često diskriminirane 
u odnosu na prava koja ima većinski narod. 
Odraz demokracije jedne zen1lje ogleda se 
i u njenom pristupu manjinskom pitanju. 
Zašto je pravim demokracijama toliko sta­
lo do toga da u okviru svoje države pot po­
n1ažu i njeguju svoju manjinu? Odgovor na 
ovo pitanje je veoma jednostavan. Naime, 
manjinski narod kao društvena i politička 
rec1lnost svake vjšenacionalne države je 
stalni, prisutni i nezaobilazni politički čini­
lac u društvenom životu i zbivanjima, 

Gotovo da ne postoji država u svijetu 
koja n1ožc tvrditi za sebe da je nacionalno 
l~on1ogena. Međutim, malo ih je koje se ne 
susreću s manjinskim problemom unutar 
poretka, što se često reilektira -i u 
medudržavniin odnosima. 

Sa gledišta unutarnjeg poretka, sukob 
države i manjina se može pojaviti u dvoja­
kom vidu. I to: 

- razni vidovi ugnjetavanja, pokušaji 
asin1ilacije od strane države 

- i drugi, mnogo kompleksniji problell] 
jest kada su manjine upotrijebljene kao in­
strument matične države u cilju ostvarivan­
ja hegemonističke politike pod plaštom 
zaštite tih istih manjina (slučaj njemačke 
nacionalne manjine u Ćehoslovačkoj, Jugo­
slc1viji prije izbijanja Drugog svjetskog ra­
ta). 

Ravnopravno uključivanje manjinskog 
dijela stanovništva u sve političke i eko­
non1ske tokove društva predstavlja u jedno 
i najbezbolniji način premošćivanja i 
ublažavanje nesuglasica izmcdu dominan­
tnog i nedominatnog naroda, tj. izmedu 
većine i manjine. 

Manjine posredno utječu na meduna­
rodne odnose putem svog utjecaja na neki 
drugi subjekt međunarodnih odnosa, 
uglavnom na državu u kojoj žive, ali na ma­
tičnu državu i na međunarodne organizaci-

Je. 
.., 
Sto su zapravo manjine 

i kako ih možemo 
razlikovati? 

Temelj razlikovanja medu ljudima 
može biti različita boja njihove kože, rasa, 
različiti spol, dob, vjerska pripadnost. .. Po-

stoji mišljenje po kajem su manjine nedo­
minantne grupe koje se razlikuju od grupe 
koja in1a don1inantnu vlast, a koje žele oču­
vati svoje jezične, vjerske i druge karakteri­
stike. Najpoznatiji primjer koji može 
ilustrirati ovu tezu su Crnci u Južnoafričkoj 
Republici, koji i unatoč tomu što ih brojča­
no ima znatno više, imaju status sličan ono­
me koji imaju obične manjine. 

' 
Manjinska prava -

danas sve potrebnija 

Manjine mogu biti rasne, nacionalne, 
etničke, jezične i vjerske i kao takve se spo­
minju i u međunarodnim instrumentima. 
Jedinstvena definicija pojma manjina u 
međunarodnom pravu ne postoji, a kao 
najkorektnija navodi se ona data u čl. 27 
Pakta o građanskim i političkin1 pravima 
koja glasi: "U državama gdje postoje etni­
čke, vjerske ili jezične manjine ne s~ije se 
osobama koje pripadaju takvim manjinama 
uskratiti pravo da zajedno sa ostalim člano­
vima svoje skupine imaju svoj vlastiti kul­
turni život, da ispovijedaju i održavaju 
svoju vlastitu vjeru, ili da se služe svojim 
vlastitim jezikom". 

Pitanje zaštite manjina javlja se -u Za­
padnoj Europi istodobno kada i nacionalno 
pitanje, tj . . u procesu stvaranja n1odernih 
građanskih država. Zaštita mc1njina u 
međunarodnim ugovorima pojavljuje se 
prvi puta u odredban1a Vestfalskog n1ira 
1648. kao zaštita vjerskih n1anjina. Odred­
be Bečkog kongresa dale su zaštitu, osim 
vjerskin1, i religijskim i etničkim manjina­
ma. U XIX. stoljeću problem zaštite maqji­
na često je reguliran u ugovorima između 
Turske i nekih europskih država. Balkan­
ske države (Srbija, Bugarska) nakon oslo­
bođenja od Turske bile su obvezane na 
zaštitu vjerskih manjina odredbama Bečko­
ga kongresa iz 1848. Usporedbe radi, u 
Otomanskom carstvu postajao je jedan po­
seban, tzv. "milet" sistem zaštite manjina. 
Vjerska sloboda je bila garantirana za man­
jine diljem Carstva. Od kraja XV. stoljeća 
pa do 1920. godine, svaka vjerska zajednica 
(Milet) u Carstvu uživala je široku autono­
miju u pogledu građanskih i vjerskih pitan­
ja. Mileti su imali pravo kontrolirati 
obrazovanje, knjige rodenih, vjenčanih i 
umrlih, oporuke. Svaki Milet je imao pravo 
prikupljati porez od svojih članova za svoje 
potrebe. Iz naše, današnje perspektive, 
Turska je bila demokratska država od koje 
bi se štošta moglo naučiti. 

Dalekosežnu zaštitu manjine su po prvi 
puta dobile u ugovorima zaključenim na­
kon Prvog svjetskog rata. Za nadzor 
izvršavanja i poštovanja tih ugovora bila je 
zadužena Liga naroda. Tadašnja Kraljevi­
na SI-lS je također sklopila jedan ugovor sa 
Silama pobjednicama. Obveze koje su tada 
preuzete odnosile su se na zaštitu manjina, 
garantiranje poštivanja odredbi ugovora 
koje se odnose na manjine i donošenje za-

. kona sukladno s tim; zaštitu života i slobo­
de za državljan~ bez obzira na 
nacionalnost, jezik, rasu ili vjeru. Isto se ta­
ko obvezala na jednakost ispred zakona i 
jednaka građanska i politička prava bez 
ikakve razlike za sve građane. Svim manji­
nama je bila zagarantirana mogućnost 
osnivanja i održavavanja o vlastitu troš.ku 
dobrotvornih, vjerskih i socijalnih ustano­
va, škola i drugih obrazovnih ustanova, kao 
i pravo da se služe svojim jezikom. Država 
je također garantirala otvaranje škola na 
jezicima manjina, o svom trošku u gradovi­
n1a i n1jestima gdje je za tim postojala po­
treba, koja se utvrđivala na osnovu broja 
pripadnika manjine. 

Nakon Drugog svjetskog rata javila se 
opće prihvaćena ideja da se osnuje jedna 
međunarodna organizacija koja bi sustav­
no štitila ljudska prava, a samin1 tim i pra­
va manjina. Takva organizacija, smatralo 
se, bila bi jedna od garancija mira. Doku­
menti doneseni tijekom Drugog svjetskog 
rata i ta iskazana želja doveli su do osni­
vanja Ujedinjenih naroda. U okviru UN je 
kasnije osnovana i posebna komisija koja 
se isključivo bavi pravima manjina. Njen 
zadatak je zaštita manjina i sprečavanje 
svake vrste diskriminacije. Aktivnost Uje­
dinjenih naroda usmjerena na zaštitu man­
jina danas je osobito aktualna, s obzirom 
na Rrizu u kojoj se nalazi cijeli svijet, a na­
pose zemlje bivšeg Istočnog bloka, a kriza 
u dijelovima bivše Jugoslavije je trenutno 
bez premca u pogledu kršenja ljudskih 
prava i prava manjina. O pitanjima prava 
manjina danas se raspravlja, osim u već na­
vedenim organizacijama, i u okviru Konfe­
rencije o europskoj sigurnosti i suradnji 
(KESS), Vijeća Europe, a i mnoge neeu­
ropske organizacije imaju na dnevnom re­
du to pitanje. 
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Ivo Škrabalo, predsjednik HSLS 

/ 

• Bolje je zapaliti jednu svijeću, nego proklinjati mrak 

• Hrvatska i Srbija nemaju međusobnu granicu 

• Hrvati u Vojvodini nisu nomadskog mentaliteta 

Gospodin Škrabalo ~octen je u , Nedosta~~ II:i odlazak tamo. Situacija koji bi bio izm~du .s:?ije,_ ~actarsk~ ~ 
Somboru 1934. godme, a u Za- se pr0ffilJen1la. ćesto sam znao govo- · Hrvatske, a gdJe b1 z1vJeh I Mad~n 1 

grebu je od 1952. kada je došao na stu- riti da sam rođen u Som boru, u jed- Srbi i Slovaci i Rusini i Hrvati i svi 
dij. Majka mu je Bunjevka, iz obitelji nam srednjoeuropskom grad u koji je ostali koji ~ tamo odvajkada žive. 
Vidaković-Kajtin iz Lemeša, a otac sada promijenio vanjs'ku fizionomiju. Možda bi ona mogla biti zametkom 
Dalmatinac, rodom s Peljclca. Gospo- Morat ću sačekati da se stvari primire, jedne europske regije, pa makar for­
din Škrabalo je magistar mectunarod- da se stvori nekakva europsko rješenje malno državopravno bila u sastavu 
nog prava, te diplomirani kazališni za ovu balkansku krizu da bih opet Srbije, ali sa širokom regionalnom au­
režiser. U životu se najviše bavio sni- došao tamo, u svoj zavičaj i tražio tonomijom. 
manjem i filmskom distribucijom. Na- okom taj đeram na horizontu. Glas ravnice: Mislite li da je problent 
pisao "je i knjigu o povijesti hrvatske Glas ravnice: Nedavno ste u intervie- Hrvala u Vojvodini -dovoljno poznat 
kinematografije - "Između publike i wu "Nedjeljnoj Dalmaciji" izjavili da bi- hrvatskoj javnosti? 
države". ste voljeli da je Vojvodina jedan Ivo Škrabalo: Nije. Nije, na žalost, 

Trenutačno je profesor na Akade- poseban entitei. Mislite li da za to po- jer mnogi Hrvati, opsjednuti vlastitim 
miji dramskih umjetnosti u Zagrebu. stoje realna osnova, ili bar mininialni problemima koji su im nametnuti, ni 
Bio je u grupi koja je u godini proruje- izgledi? ne znaju zapravo ko liko ima Hrvata u 

V 

na (1989.) osnovala HSLS (Hravtska Ivo Skrribalo: Za sada, kako se či!ili , Vojvodini, kakva je njihova sudba, ka-
socijalno-l iberalna ·stranka). Nakon slabi su izgledi da se realno postigne ko im se strmoglavljuje broj u demo­
prvih izbora obavljao je dužnost po- to, jer međunarodna zajednica robuje grafskom smislu. Svjedoci smo ovome 
moćnika ministra kulture i prosvjete, a nekakvim dosadašnjim cjelinama, ne posljednjem i kroz popise svakih deset 
nakon prošlogodišnjih izbora postao shvaćajući kako je Vojvodina doista godina. Hrvatska javnost nedovoljno 
je članom Sabora RH, te članom, Od- jedan zaseban civilizacijski entitet u zna na kakve sve probleme nailaze 
bora za vanjsku politiku. Novinarstvo odnosu i na Srbiju, i na Hrvatsku i na Hrvati u Vojvodini. Ne zna da oni nisu 
mu je bila i ostala skrivena ljubav. Mađarsku. Čini mi se da je dobru ide- selilačkog, nomadskog karaktera, nego 

Glas ravnice: Od Vašeg posljednjeg ju dao Nenad Čanak s kojim sam bio u da su itekako korijenima povezani za 
posjeta Vojvodini n1noge su se stvari Londonu, prošle godine, za vrijeme onu zemlju na kojoj žive i da oni sebe 
promijenile. Kako ocjenjujete protekli konferencije o bivšoj Jugoslaviji. Go- ne vide bez te zemlje. Imaju osjećaj da 

I V 

period i trenutačno stanje u Vojvodini? spodin Canak se zalaže za Vojvodinu su oni i ta zemlja sudbinski povezani. 
V 

Ivo Skrabalo: Dodiruješ jednu bo l- kao poseban entitet i rekao je da Grani<;:e su se mijenjale, kao i države, 
nu točku u mom životu, jer, doista, po- Hrvatska i Srbija nemaju međusobnu ali to je bila njjhova zemlja gdje su 
sljednji puta sam u Somboru i Lemešu granicu, jer se dodiruju preko Vojvo- sačuvali svoj bunjevačko-hrvatski-ka­
bio na Svi svete 1990. Poslije više ni- dine. Da bi Vojvodina postala samo- tolički identite t. Spominjem sve tri 
smo dolazili. Već j.e mirisalo na rat, ali stalni entitet gdje bi ravnopravno odrednice, jer one nekako podjednako 
ga još nije bilo. Fala Bogu, ima dobrih živjeli svi narodi koji tamo žive ne bi koegzistiraju u svijesti svakoga od tih 
ljudi koji se brinu za grob naših rodi- bilo mogućnosti fizičkoga sudara iz- mojih sunarodnjaka iz mog zavičaja. 
telja, koji odnesu cvijeće i zapale svi- među Srbije i Hrvatske. To zvuči ide­
jeću. Međutim, osjećaj za zavičaj alno, ali svakako i irealno. Mislim da 
ostane u čovjeku zauvijek: čak i kad se je europska civilizacija bazirana na to­
granice povlače, kada se situacije mi- mu da svatko treba imati svoj identi­
jenjaju, kad se režimi promijene. I sto- te t, a da svi mogu tolerantno živjeti 
ga, meni nema ništa ljepše od skupa. U tom smislu, Vojvodina, kao 
vojvođanske ravnice, a na rubu tamo jedna izdvojena regija bi bila možda 
neki đeram da se vidi i neki jablanovi. jedan, kako bih rekao, uzorni entitet 

Prava jednaka za sve 
Glas ravnice: Mislite li da Hrvatska 

ne vodi dovoljno računa o Hrvatin1a u 
Vojvodini? 

V • ' Ivo Skrabalo: Pa čim tako pitate, 
Vi tako i mislite. Međutim, stjecajem 
povijesnih okolnosti doista može tako 
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i izgledati, i bojim se da ima istine u 
tom pitanju. Jer, brigu npr. o Srbima, 
nam s jedne strane nameće EZ, europ­
ska politička javnost, j to je u redu. 
Hrvatska može opstati u europskoj 
modernoj civiJizaciji samo kao zemlja 
koja priznaje sva manjinska prava 
svirn manjinama na njenu terito riju. 

Glas ravnjce 

Ivo Škrabalo: Bio sam prisutan ka­
da je 15. srpnja 1990. osnovan DSHV. 
I to mi je bilo veoma pr'ijatno iskustvo, 
Jer sam osjetio da je taj živalj osjetio i 
stekao političku samosvijest i odlu­
čnost da ju više ne krije, nego da je u 
ovim poprilično n~stimulativnim vre­
menima i ispoljava. Mislim da vodstvo 

Vojvotlina je doista jedan zaseba,i civilizacijski entitet 

Mi i1namo taj problem što dio Srba se­
be ne želi priznati kao manjinu. · 
Međutim, u rješavanju pitanja Srba u 
Hrvatskoj smatram da mudra državna 
politika mora povezivati Hrvate izvan 
Hrvatske, Hrvate u Srbiji, a to znači 
Hrvate u Vojvodini u prvom redu. Da­
kle, ona politika koja će voditi računa 
o tome da su prava manjina, na neki 
način, standardizirana i da ona moraju 
podjednako biti priznata svakoj zajed­
nici, bez obzira u kojoj se državi nala­
zili. Doduše, Hrvata u Vojvodini nema 
u takvoj gustoći naseljenih na - tako 
omeđenom prostoru kao Srba u Kninu 
i krajini oko njega. Ali, u Vojvodini je 
došlo i do opadanja broja Hrvata, tako 
da mi možemo iriati općine, ali ne i 
kotareve s hrvatskom većinom. No, ni­
je to najhitnije. Bitno je ako se ona 
kulturna autonomija koju je DSHV 
tražio, a koju i mi u HSLS-u podržava­
mo, prizna pa da se onda u svim pre­
govorima tretira problem manjina i 
identi te ta tih manjina na području 
bivše Jugoslavije podjednako. 

Glas ravnice: Da li stranka, čiji član 
ste i Vi, nastoji ostvariti neke kontakte s 
predstavnicinza H,vata u Vojvodini? 

' 

DSHV to dobro rad i, da je steklo so­
lidnu reputaciju, te da je ozbiljan i 
kompetentan pregovarač s eun:~pskim 
faktorima koji u okviru Haške, ženev­
ske i Londonske konferencije odluču­
ju i pripremaju odluke o rješenjima za 
buduće države bivše Jugoslavije. I mo­
ja stranka održava te veze na indivi­
dualnoj razini, jer smatram da ' je 
dobro da DSHV nije produžena orga­
nizacija niti jedne stranke u Hrvatskoj. 
Mislim da hrvatske stranke nemaju što 
raditi izvan Hrvatske, nego tamo tre­
bamo podržavati Hrvate u onom poli­
tičkom organiziranju u kojem oni u 
datim okolnostima ostvaruju svoje in­
terese i da moramo podržavati njihovo 
nastojanje da se bitni naciona lni cilje­
vi poštuju . U tome HSLS dakako, daje 
potporu Beli Tonkoviću i njegovim 
suradnicima. 

Glas ravnice: Kako bi H,vatska mo-. . 
gla pon1oći svojim sunarodnjacin1a u 
Vojvodini? 

Ivo Škrabalo: Mi smo liberali. Prvo 
treba pomagati svakom pojedincu koji 
nailazi na probleme. Dr~go, zajednici 
Hrvata u Vojvodini pomagat ćemo i 
na taj način da ih ne politiziramo u 
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smislu liberalne ili neke druge zajed­
niča rske političke platforme. Na mom 
području, to je Odbor za vanjsku poli­
tiku, u kontaktima u Parlamentarnoj 
skupštini vijeća Europe. Kad god je ri­
ječ o pravima manjina, nikada ne za­
boravim reći i problem Hrvala u 
Vojvodini. Dakle, taj se problem za 
sada rješava na međunarodnim kon­
vencijama, ili forumima. Kad bude 
mogućnosti i izravnog kontakta, koje­
ga sada zbog ratnog stanja nema, ta 
pomoć može dobiti druge i još djelot­
vornije oblike. 

Glas ravnice: U Europi dolazi do no­
ve polarizacije snaga. Gdje u ton1e vidi­
te položaj Vojvodine? 

Ivo Škrabalo: Bivša Jugoslavija se 
neće moći raspas ti na pet ili šest jed­
nonacionalnih država. To je eviden­
tno. Zato su problemi u Bosni, zato su 
problemi sa zonama u Hrvatskoj, a 
problemi Srbije tek se otvaraju. Srbija 
je, na ža lost, još toliko vojno nad­
moćna u odnosu na druge nasljednice 
bivše Jugoslavije da ju međunarodna 
zajednica nije još niti dotakla u pogle­
du prava manjina. Prava, koja se tiču, 
u prvom redu na Kosovu, zatim i pra­
va manjina u Vojvodini. To što u voj­
vodini postoji aritmetička srpska 
većina (radi se o 54% u statističkom 
smislu) nije razlog da Vojvodina ne 
bude jedan rnultietnitčki zasebni auto­
nomni entitet, baš zato što unutar tih 
54% postoj i raslojavanje na autohtone 
Srbe iz Vojvodine. Vidjeli smo u 
ovom ratu da je njihov odnos prema 
pitanjima tolerancije suživota, proble­
mima rata i mira bitno različit. 

Glas ravnice: I, na kraju, kao redovi­
tog čitatelja našega lista, hoćete, li nan1 
reći svoje mišljenje o "Glasu ravnice"? 

Ivo Škrabalo: Mislim da taj list igra 
neobično važnu ulogu, i da je dobro 
igra, u tom procesu po litičke prisutno­
sti Hrvata, ne samo u Vojvodini, nego 
i cijeloj Europi. Jer, to je doista, za sa­
da, slabašan plamičak svijeće u mraku, 
koj i se spustio na Vojvodinu. Ali, 
"Bolje je zapaliti jednu svijeću, nego 
proklinjati mrak". To nisam ja rekao, 
to je stara kineska izreka. 

Ton&či 
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~,_.ila~l~i1t,1~A1fiiBB 
Ekološka kuća budućnosti ... 

E V ~o SASVIM TIHO 
. 

Pod z.emtJom sa krovom od trave • U!utru miris vota, a navečer miris šume • Komp)u- ~ 
torsko buđenje glazbom Iz motnlh zvucnlka 

S
vijest ~jucli O nji~ovoj e~o!o_š~oj mRogo viša temperatura koju je malim 
sredini sve· se više budi 1 Jaca. utroškom· energije moguće podići na 

Istina, zbog prilika u kojima se nalazi- sasvim prijatnu temperaturu. 
mo, kod nas se to ne očituje tako Jako. Neće kuća biti potpuno pod zem­
Ugrotcn je životni standard, kao i sam Ijom, jer tada bi bilo prilično komplici­
fizički opstanak, te je um skoncentri- rano dovesti prirodnu sunčevu 
ran na sve veće svakodnevne proble- svjetlost na prozore takve kuće (bilo bi 
me, a za razmišljane o globalnom možda moguće sistemom ogledala pod 
opstanku civilizacije i flore i faune ove kontrolom kompjutora, dovesti suoče­
naše plave planete, nema vremena, vu svetlost, ali odbacimo za sada tu 
volje a ni novaca. prilično skupu mogućnost). Zato ćemo 

u razvijenijim zemljama, obično se jednu stranu kuće, recimo onu prema 
misli na zapadne zemlje, ekološka sav- jugu ili istoku, ostaviti neprekrivenu 
jest ljudi je mnogo prisutnija u svakod- zemljim, dok će ostale tri strane biti 
nevnom životu. Usprkos ovom našem prekrivene. Na te prekrivene strane 
suludon1 vremenu, dopustimo si malo kao i na krov kuće, možemo zasija ti 
odmora maštajući o mogućem izgledu travu, koja sa slojem zemlje ispod nje 
i uređenju ekološke kuće budućnosti. štiti od sve opasnijeg ultraljubičastog 

Mladi, kojima su već izrasla krila i zračenja . 
slute da polako dolazi čas kada će na- Otkrivenu stranu kuće ćemo zasta­
pustiti roditeljsko gnijezdo, počinju kli ti i ostaviti hodnik sredinom kuće da 
razmi.šljati i o svom budućem domu. U bi svjetlost dobijale i prostorije koje bi 
svojim v1z1Jama, oni zamišljaju se nalazile dublje u zemlj i. Te prostori­
građevinu sličnu onoj u kojoj su odra- je će biti one u kojime ne boravimo to­
sli. To je normalno, jer taj dom je bio kom cijelog dana, ili barem zahtijevaju 
njihov uzor godinama, ili bar dok su manje svjetla, kao naprimjer spavaća 
još bili mali. Mijenjaju se vremena, soba, ostava, kuhinja -ali ne i trpezarija, 
moda i arhitektura gradnje stanova i kupanicao: Prostorije koje bi trebale 
kuća. Tako su danas u modi kuće sa fa- dobiti više svjetla su dnevna soba 
sa~nim ciglama, tankih zidova, koje zi- · dj ečija soba, ako takve ima, a trebai~ 
m1 zahtijevaju veliku količinu ogreva, a bi je biti, radna soba itd. Naravno rad i 
lj~ti pružaju slabiju izolaciju, pa je u bolje izolacije poželjna bi bil~ va­
nJtma ponekad nepodnošljiva toplo. kuumska okna. 
To o-~~t. zah~ijeva energiju, klima Otid.imo korak dalje u našem teo­
uređaJ1 ili ventilatori koji bi rashladili retiziranju, da ne kažem maštanju, i 
kuću. Za~o ćemo našu ku~u s~jestiti pretpostavimo da nam je dostupna 
p~d zcmlJu. Možda ~~ ~1č1 ~r1:lačn~, kompjutorska tehnologija. Tada bismo 
~li tako ćemo ostvantt naJbOIJu 1zolac1- sa krova kuće sproveli ventilacione ka­
Ju_ kuće u_ k?joj će ljeti ?i.ti prijatn? nale u sve prostorije kuće. Ventilator 
~VJeže, a z1m1 uz_~alu koltč~nu energ1- kao i regulator otvora ventilacionog 
Je, _topi_~·. PosfOJl _t~k~zvan~ ~eutralni usisnika bi bili pod kontrolom ra'čuna­
~~J, kOJl Je na -~azltč1toJ dub1n1? zavisno ra, koji bi iz svake sobe dobi jao od 

k~nfiguraciJe terena. Napnmer La- kontrolnih stanica podatke o vlažnosti 
voaziJev termo~etar u podrumu Pari- vazduha, procentu kisika, procentu 
ske opservat~nJe na dubini od 28 m. štetnih plinova i p.rema njima reguli­
~eć 200 g~d1na konstantno pokazije rao te parametre. . 
~mperaturu od 11,8 celzija. Od te du- Naravno, tu možemo ugraditi i mo-

bine te~p_eratura . postepeno raste, gućnost izbora mirisa za -svaku sobu, za 
geoterm.1čk.im stupJnem koji iznosi odredeno doba dana. Recimo miris šume 
oko 1 _ce~ij za 1oo·m. Znači, čak ako je smiruje, pa bismo ga osjetili nakon napor­
napOIJu 1 -20 celzija, unutra će bili nag etana, a ujutru bi nas .budio miris voća 

koji podstiče na rad. 
-

Mladi vole glazbu, mnogo glazbe i to bu­
čne. Zašto ne ugraditi snažne zvučnike na 
zgodna mjesta u kući, povezati ih sa glazbe­
nim centrom koji bismo naravno stavili pod 
kontrolu kompjutora. On bi nam pušt..10 
omiljene melodije. Na naš zahtjev glazba bi 
bila glasna , do odredene granice, pa čak i 
preko nje jedno stanovito vrijeme, ali sa od­
govarajućim programom zaštite u računaru, 
ne bi se st\!arale nagluhe generacije, kao što 
je to slučaj sa mladima koji su stalni posjeti­
telji današnjih "modernih" diskoteka. 

Pravilnim izborom glazbe i njene jačine i 
sobno bilje koje ćemo imati u stanu bolje će 
napredovati. Njega možemo sami zalivati ili 4 
prepustiti našem glavnom kućnom po­
moćniku, računaru; da to radi kao i gnojenje 
i zaštitu od bolesti. 

Mladi, revoltirani prekomjernom i neod­
govarajućom uputrebom industrije, psiholo­
zi bi rekli "došlo je do uopćavanja", 
izražavaju antipatiju i prema kompjutorima. 
Oni su za čistu prirodu, bez bilo kakve indu­
strije. To je korak unazad. Vraćanje u preci­
ma u srednji vijek. Današnja civilizacija ne 
može opstati bez industrije, ali treba napra­
viti razliku izmedu čiste računarske i za­
gadivačke petrokemijske industrije. Istina, 
ona je pomogla civilizacijski napredak svoje­
dobno, ali sada počinje odmagati. 

Znači, za fizički opstanak naše civilizaci­
je, računari su neophodni, oni su njena ki­
čn1a. 

Tu su i pesimisti koji govore o potpu­
nom zam)enjivanju čovjeka strojem, degc­
naraciju ljudske vrste i najzad potpuno 
izumiranje. Oni iskrivljuju sliku stvari. Kom- t 
pjutor nije stvoren da bi zamijenio čovjeka, ; 
on je tu da mu pomogne u onim -svakodnev­
nim, dosadnim rutinskim poslovima. Sva­
kom pojedincu tako ostaje više vremena za 
kreativne aktivnosti, za znanstveno­
istraživački i intelektualni rad. 

A što se fizičkih aktivnosti t iče, tu su raz­
ni sportovi koji su mnogo zanimljiviji od, re­
cimo, kopanja rovova ili trke po gradu kojoj 
je cilj pronaći kruh, koga je sve manje, pa 
tako onag koji ga ne ugrabi ne postavlja pi­
tanje je li žito požnjevenjo sa ekološki zdra­
vog polja, niti koliko je raznih umjetnih 
aditiva u toj vekni koja život znači. 

Kristijan Vojnić 

I 
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"Monitor", ~25. lipnja 1993. 

'ru, oko nas 

V 
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ZIVOT NA CRNO 
prava je sreća što_se nisam udala 

za tebe -, rekJa Je samouverena 
mlada žena Draganu J, prcpoznavši ga 
u masi uličnih dilera i preprodavaca, 
svih vrsta, u vrevi Bulevara revolucije. 
Okrenula se i otišla, ostavljajući 

četrd esetogodišnjeg dip lomiranog eko­
nomistu bez daha, crvenog u licu, ne­
moćnog da sakrije osjećaj 

promašenosti i ukus poniženja u naj ­
dužoj ulici Beograda, anahronog i već 
pomalo otužnogjmena. Tako se po du­
bokom uvjerenju Dragana J. stiglo do 
kraja, do dna, a Bulevar revolucije po­
stao je za njega· mašina za mljevenje 
ljudskog ponosa, svojevrsni kotao gdje 
se kuvaju sve nesreće velegrada. 

Otkako je sadašnj i režim u Srbiji 
"vratio dostojanstvo" srpskom narodu, 
a patriotsko zamijenilo građansko i 
ljudsko, Bulevar revolucije postao je 
nehumana berza ljudskog rada. Za uli­
čnim tezgama našle su se izbjeglice bez 
parčeta Wjeba, koji "dorađuju" na ulici 
dohodak za preživljavanje, penzioneri 
koji prodaju pos ljednje kućne po­
trepštine, obični šverceri i dileri koji 
"otvaraju" i "zatvaraj u" devize p raveći 

finansijski krvotok grada i paralelnu 
bankarsku organizaciju. Ovu nesrećnu 
vojsku siromašnih preplavio je ovih da­
na novi ta las intelektualaca. Vrtogla­
vom brzinom rađa se nesvakidašnji 
u lični univerzitet. Fakul tetski obrazo­
vani lj udi koji nisu napustili zemlju, ali 
je zato nada napus tila njih, uzvikuju 
ovih dana "devize, devize". Sa svoj im 
pokretnim tezgama bježe ispred rutin­
skih inspekcijskih kontrola, skrivaju se 
po zaptcltenim dvorištima. 

Sve na rasprodaju 
Dragan J, kao ekonomista, ima 17 

godina staža u velikoj građevinskoj fir­
mi u Beogradu, nalazi se na prinu,dnom 
odmoru zajedno sa 1.800 svojih kolega. 
Ima troje djece, ženu fakultetski obra-

I 

zovanu, bez zaposlenja, a u maju je pri­
mio platu tri miliona dinara (tadašnj ih 
10 DEM). Prinudno odmaranje traje za 
njega do septembra, a u oktobru mu je 
gladovanje izgledalo kao neminovnos t. 
Prihvatio je još tada savjet dobronam­
jernog komšije, pokupio iz stana dije­
love bojlera, šrafove i virble, uzeo od 
svastike mikser i cipele i sve to izložio 
na tezgi, na buvljoj pijaci 

"Na bio sam glavu u- zemlju , od sra­
mote. Gledao sam samo u noge kupci­
ma, nesposoban da se sa njima suočim. 
- sj eća se Dragan - Zaradio sam tog da­
na petnaes t "crvenih"; po la moje plate, 
i ponovo sam tu došao. Bio je to poče­

tak kakvog-takvog preživljavanja." 
Potom su došli dani kada se iz kuće 

više n ije ništa moglo prodati i Dragan 
je tada prodavao tuđu robu, za gazdu, 
na procenat. Onda je riješio da se pri­
druži di lerima, a po sopstveno m priz­
nanju ne snalazi se u to me. Radi na 
malo, "otvori" i "zatvo ri" tek 50 DEM, a 
razlikom između donjeg i gornjeg uli­
čnog kursa - zadovoljan je. Uzme dnev­
no milio n dina ra i n·a polasku kući to 
razmij_eni za kesu sa hranom. Njegov 
povremeni '!poslovni partner", Zoran 
D. diplomirao je na Filozofskom fakul­
te tu prije nekoliko godina i danas' 
preživljava na nimalo etičko-filozofski 
način. U samoposlugama krade čokola­
de koje kasnije prodaje Draganu na 
ulici, upola cijene. Sada ga već sve po­
slovođe znaju i dobrovoljno mu daju 
"reket" u čokoladama, da ih sljedećih 

mj~sec dana ostavi na miru. Priznaje da 
se izvještio, da uzima samo najskuplju 
hranu. "Kad već idem u zatvor za 200-
300 grama, onda bar ukradem pšenicu, 
a ne običan parizer." - objašnjava ovaj 
ulični filozof. 

Ema Timotijević ima 28 godina, di­
plomirala je "čistu filozofiju", govori 
dva jezika i već dvije godine trguje u 
Bulevaru revolucije. Odavno je već sa­
vladala tjeskob u ulič~og grada, opro-

stila se od intelektualnih ambicija, a u 
novom poslu pliva kao riba u vodi. Za 
nju ta ulica nije kraj puta, već odsko­
čna daska za novi početak. Vrijeme ka­
da je prodavala tudu robu, za gazdu, na 
procenat, ostalo je iza nje. Prije šest 
mjeseci je "udružila rad" sa izbjeglicom, 
eko nomistom iz Zagreba. Osjetili su 
trenutak, prodavali plastične kante i 
zaradili 1.000 DEM. Od tada su se 
upustili u .šverc, donoseći "krpice" iz 
Turske, za svoj novac. Odlično se sna­
lazi, ne žali se. 

"Bulevar je euforija. - kaže E ma -
Ovde su prodavci čvrsto povezani, ne 
možeš ovde jednostavno pas ti s neba, 
moraš imati vezu da uđeš u taj krug. 
Zahvaljujući ulici, studenti preživljava­
ju, devojke iz Knina rade za mali pro­
cenat, i opstaju. Neprekidno smo pod 
stresom, jer milicija te pokupi, uzme ti 
robu, praktično, "~eket" ... " 

Borba za opstanak 
Legenda Bulevara revolucije, se­

damdcsetogodišnj i Mile J. koji već de­
set godina prodaje svoje rukotvorine, 
vidi nado lazeći talas "fa kul tetlija" kao 
najavu velikog zla. 

"Ima ih sada na desetine, nikad taj 
posao nisu radili, lepo ih možeš onako 
zbunjene prepoznati. Uglavnom se 
odlučuju za šverc. Strašna je to borba 
za opstanak, biće velikih nemira." Tako 
kaže, a onda ljutita zaviruje u novinar­
sku bilježnicu. Smeta mu što novinar 
piše latinicom. Iz nemoćn9g siro­
mašnog starca pretvara se u uznesenog 
srpskog patriotu. ,Spominje ćirilicu, Ni­
kolu Teslu i veličinu nebeskog naroda. 
Oči mu zamagljene dok nabraja sve 
srpske izdajnike i daleke, imaginarne, 
krivce za srpsku nedaću. Ostaje na ulici 
zanesen, po lugladan, gutajući nacio nal­
ni zanos kao drogu, nesvjesno vjerujući 

da je to lijek. 

Gordana Jgrić 
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Piše: Alojzije Poljaković, ekonomist 

OD VOZIDBE DO LOGISTIČKE REVOLUCIJE 
• Troškovi prijevoza na teritoriju bivše SFRJ bili su dvostruko veći nego u 

razvijenim zemljama Europe. 

o vih dana, dok traje "Dužijanca", 
mnogi od nas sjetit će se vozid­

be žita iz "krstina" sa njive na "guvno". 
Prije svega, po ljepoti druženja i vesel­
ja, ali i znoja u dobro organiziranom 
poslu. Uzmimo za primjer priprezanje. 
Troja kola sa konjskom zapreko1n bi 
radila za jednu "kamaru", dok su krsti­
ne blizu "guvna". A što su "krst ine" dal­
je kola dobro natovarenih snopova na 
"pomoćnicama" i "čatlovima", ispregnu 
se kod "kamare", a konji upregnu u ·već 
ispražnjena kola i trkom na ponovni 
utovar, dok se ova ispregnuta istovara-
JU. 

Povremeno se da vidjeti domaćina 
u bijeloj košu lji i širokim bijelim 
gaćama koj i ponavlja sinu ili zetu, u 
stvari pos lovođi: "Neću da stoje ljudi, 
ni roba ni kola!" 

Danas se govori i piše o četvrtoj re­
volucij i u prijevozu robe koja se defini­
ra kao logistička. Svaka od njih 
pokretana je nekim otkrićem, a ova 
počiva na mogućnostima suvremenih 
sredstava informacija i informatike. 
Pored svih definicija koje trebaju odre­
diti pojam logistike može se kazati da 
je u njihovoj osnovi ona do1naći'nova iz 
vozidbe: ne smije stajati ni čovjek, ni 
vuča, ni roba. Tehnika i tehnologija da­
našnjice to omogućuju na mnogo višoj 
razini nego u vrijeme vozidbe: diza lice, 
tranaporteri, snažna i brza sredstva 
vuče, palete i kontejneri. Naravno, ne 
na posljednjem mjestu, sateliti i kom­
pjutori. Logistika je skup svih djerat­
nosti kroz koje se u određenom 

sustavu oblikuje, projicira, upravlja i 
kontrolira na području manipulacije, 
skladištenja i prijevoza (~derson). 
Suvremeno organiziran prijevoz iako 
sustav, jest podsus tav u okviru· logisti­
ke. Tu su još podsustavi špedicije, pre­
tovarnih centara, burze tereta, centri 
za komunikacije, banke, mjenjačnice, 
free - shopovi, odmorišta za sudionike 
u ovim sustavima, napose prijevozu, 
pojilišta i hranilišta za žive terete itd. 

U čemu je probitak sustava 

Bitan utjecaj na ubrzanje hoda robe 
imaj u robni centri u kojima se skuplja 
roba za prijevoz, tegljačima iz lokalnog 
okruženja, a za daljinski transport iza­
bire se ·naj povoljniji prijevozni put. 
Velike količine robe i ga rantirao dano­
noćni rad, osnovna su garancija ušteda 
u vremenu i troškovima. Nije moguće 
probitačno koristiti skupu mehanizaci­
ju na utovarnim mjes tima razasu tim po 
tvornicama, a nezamislivo je skupo 
držati ekipe spremne da danonoćna in­
terveniraj u na poslovima utovara i 
istovara. O kojim vrijednostima je rij eč 
govori podatak da su vozila svih grana 
prijevoza prosječno 1/3 radnog vreme­
na u prijevozu pod robom, a ostalo je, 
otprilike pola-pola, zadržavanje na 
utovaru i istovaru ili tzv. tehničkim 

zadržavanjima, praznoj vožnji i sl. 
Troškovi prijevoza na teritoriju 

bivše SFRJ do rata zastupljeni su u vri­
jednosti robe sa 15-17%, dok su u raz­
vijenim zemljama zapadne Europe oni 
upola manji. Drugi bitan utjecaj na 
sniženje troškova pored poveća nj a vre­
mena korisne _vožnje je ekonomija go­
rivom (energijom). Taj značaj može se 
sagledati ako usporedimo: 

utrošak energije za 1 netotonski 
km. u sustavu elcktrovuče na željeznici 
označenom kao 1 

isto to kod 
riječnih brodova je 3,5 
željezničke dizel vuče 3,5 
tegljača javnog prijevoza 12,.9 
tegljača u vlastitoj režiji 22,9 
pomorskih brodova 1,9 
U sn:ari, mogućnost učinkovitih 

pretovara omogućuje da se za istu robu 
koristi i više vrsta prijevoznih sredstava 
- tegljač do željeznice u robnom cen­
tru, pretovar na kanalu, rijeci ili mor­
skoj luci na brod, pa opet nazad do 
tvomjce na ova tri vida prijevoza, i raz­
ne druge kombinacije. Zanimljivo je 
koja je kombinacija prevladala u Šved­
skoj: 1960. u kombinaciji tegljač - zra­
koplov prevezena je 16% robe, a danas 
je to već 60%. I troškovi tako kombini-

ranog puta su za korisnike sve atraktiv­
ni JI. 

I pored svih jasnoća u rješenju pro­
blema mora se kazati da se ljudi po­
našaju po onoj: vidim što je dobro, a 
ipak činim zlo. U vrijeme tzv. naftne 
krize činilo se da će željeznički prije­
voz prevagnuti nad drumskim. 
Međutim, i kod nas i u razvijenom svi­
jetu i dalje se registrira povećanje pri­
jevoza tegljačem, veće nego 
željeznicom. željeznica još očigledno 
nije našla svoje mjesto na tržištu uslu­
ga. Mnogo nađe polaže se u projekt 
brzih pruga. Međutim, čini se da bi 
važnije bilo naći lijeka za debirokrati­
zaciju sustava, tj. rij ešiti ljudski faktor:­
menedžment. 

Kako je to u našem a taru? 
U naših žitara može se slobodno 

ocijeniti da je logistička revolucija uh­
vatila korijena, što se tiče skidanja plo­
dova i transporta. Silosi su kod čuvanja 
elementi visoke tehnologije. No, mlin­
ski silosi su skupi, obrt robe je skoro 1 
godišnje. U komercijalnim silosima, 
kombinacijom podnog skladišta , proiz­
vođača i silosa u robnom centru (za 
trgovca) omogućuje veći broj obrta ro­
be i sniženja troškova čuvanja.No, naši 
voćari nemaju se čim pohvaliti: gajba­
ma i kojom paletom! Rijetke su hlad­
njače kod (sitnih) proizvođača. Nema 
veletržnice, kalibriratora, prc­
thladivanja i rashladnog lanca. Prodaje 
se u prodavaonicama na toplom i vani 
na suncu ili mrazu. Kupljena jabu)<a na 
tržnici ponekad će mirisati na plije­
sanj. A ako si naš~o lijepu kod prijatel­
ja, kroz nekoliko tjedana počinješ 
prebirati i jedeš natrule iz dana u dan. 
Bocu butana možeš naručiti da ti se 
donese kući, ali gajbu jabuka ne. Usred 
divne rodne pješčare! Romani se o 
ovoj nebrizi mogu napisati. Profesor 
voćarstva u Novom Sadu dr. Dušan 
Stanković od tri toma svojega udžbeni­
ka jedan cijeli posvetio je logis tici u 
voćarstvu. Na čast njemu, a na sramotu 
onima koji su to učili a ne primjenjuju, 
ili "drugova" koji im to nisu dozvoljli. 
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"Subotički tamburaški orkestar " otvorio 
"Duiijancu" 

V V 

ZETVA POCELA 
GLAZBOM 

Subotica - Koncertom što su ga zajednički upriličili Tamburaški 
orkestar "Branko Krsmanović" iz Rvme i "S ubotički tamburaški or­
kestar", pred prepunom dvoranom Velike vijećnice Gradske kuće 
28. lipnja otvorene su žetvene svečanosti "Dužijanca". 

Kao specijalni gost, na koncertu je nastupila istaknuta novosad­
ska pjevačica Julia Biszak (Julija Bisak) koja je svojim raznovrsnim 
izborom starogradskih pjesama i romanci i prelijepim glasom 
oduševiJa subotičku publiku. Program je bio sastavljen iz dva dijela. 
Prvo su gosti iz Rume odsvirali nekoliko skladbi narodne i klasične 
glazbe, od kojih je svakako najljepši bio "Valcer cvijeća" Petra Ilića 
~ 

cajkovskog, da bi nakon njih, uz pratnju "Subotičkog tamburaškog 
orkestra" pod ravnanjem Stipana Jaramazovića i dirigentskom pali­
com Dragana Mulića, nastupila istaknuta umjetnica iz Novog Sada. 
Na kraju su domaćini odsvirali uvertiru za operu "Carmen" George­
sa Bizcta (Žorža Bizea) i "Scviljskog brijača" Giaccoma Puccinia 
(Đakoma Pučinija) da bi, pošto je to brojna publika zahtijevala, na 
"bis" dva vrhunska tamburaška orkestra nastupila zajedno. Ovo se 
doimalo impozantnim, ne samo zbog kvalitete izvedbi, nego je bro­
jem podsjećalo na jedan simfonijski orkestar, sastavljen od tambu-

/ raša. 
Subotičani su već navikli slušati djela klasične glazbe na tradicio­

nalnom instrumentu ovoga kraja, a kao najbolji dokaz popularnosti 
glazbe ovakve vrste bio je broj posjetitelja. Gotovo polovica njih je 
stajala i tako pratila koncert. 

Znameniti subotičk.l zbor I pred seoskom 
publikom 

(z.r.) 

"PRO MUSICA" U TAVANKUTU 
Tavankut - U nizu koncer_ata koje je subotički kamerni zbor "Pro 

musica" odlučio organizirati po okolnim mjestima ne bi li svoj pro­
gram približio i seoskoj publici, održan je koncert i u Tavankutu 26. 
lipnja. 

Zbor koji je pod ravnanjem Egeto Gabrielle stjecao iskustvo na­
stupajući ne samo diljem Europe, nego i u dalekom Meksiku, pro­
slavlja i na ovaj način 25. obljetnicu svog djelovanja. Koncert u 
Tavankutu održan je u predivnom ambijentu mjesne crkve, koja već 
dugo nosi naziv najljepše u Subotičkoj biskupiji. U program su 
uvrštene duhovne skladbe različitih kompozitora i iz različit ih vre­
menskih perioda, od gregorijanskih korala do Korsakova, te od Ba­
cha do crnačke duhovne glazbe. 

Na žalost, ovaj je koncert privukao relat ivno mali broj gledatelja, 
mada su kulturni događaj i ovakve vrste u Tavankutu rijetki. Slab 
odziv publike ukazuje jedino na potrebu kulturnog uzdizanja seo­

. skog stanovništva. "Pro musica" je sa svoje strane pokazala zavidnu 
razinu svog umjetničkog djelovanja. 

(p. v.) 

' 
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Drugo "sv jetsko prvenstvo" u 
parovnlm igrama Iz Vojvodine 
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HKPD "MATIJA GUBEC" 
SVJETSKI PRVAK 

Parovi Ruža Stantlč . Pere Benčlk 
I Mir a Moravčlč - Davor Dullć po­
dijeli li prvo mjest o u bunjeva­
čklm igram a 

Čenej - U mjestu čenej kod Novđg Sada 6. 
lipnja održano je drugo "svjetsko prvenstvo" u 
parovnim igrama iz Vojvodine. Organizator 
ovog izuzetno zanimJjivog natjecanja bilo je 
Kulturno-istorijsko društvo "P roleće na čcnej­
skim salašima" iz Novog Sada. 

Sudionici su se natjecali u šest parovnih iga­
ra iz Vojvodine medu kojima su bile zastuplje­
ne srpske, slovačke, rumunjske, . rusinske, 
mađarske i igre bunjevačkih Hrvata. 

l-tKPD "Matija Gubec" iz Tavankuta nastu­
pio je sa dva plesna para u kategoriji bunjeva­
čkih igara. Jednoglasnom odlukom žirija 
odlučena je da se za bunjevačke igre dodijele 
dva prva mjesta - i to oba za "Matiju Gubec". 
Pobjedničkim vijencem okitili su se Ruža Stan­
tić i Pere Ilenčik, te Mira Moravčić i Davor Du­
lić i vratili se kući kao svjetski prvaci. Njihov 
uspješan nastup rezultat je dugogodišnjeg mar­
ljivog rada u folklornoj sekciji Društva. 

(p. v.) 

U vestlbilu Gradske kuče otvorena 
Izložba 

SPOMENICI ZALAZNE 
KULTURE 

Subotica - Članovi likovne sekcije KUD "Buojevačko 
kolo" Mirko Vojnić Tunić i Lajčo Burčar upriličili su 
izložbu svojih slika 10. srpnja u skJopu žetvenih svečano­
sti "Dužijanca" u vestibilu Gradske kuće. 

Izložbu je otvorio, i prigodnim govorom pozdravio 
prisutne Lazo Vojnić Ilajdu k, predsjednik Organizacio­
nog odbora "Dužijance". Autorima slika i uzvanicima se 
obratio i Tibor Gyerma n (Tibor Đerman) koji je istak­
nuo da sa izloženih slika ne zrače emocije, nego da one 
predstavljaju "spomenike jedne zalazne kulture iz prošlo­
sti". Na kraju otvaranja izložbe, pjesme Vojislava Sekelja 
recitirala je Zlata Lacić. 

Za sve vas koje zanimaju pejzaži ravnice, rađeni u ra­
zličitim tehnikama, izložba je otvorena do 14. kolovoza. 

(z.r.) 
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Hrvati su u nekoliko vrco1cnskih raz-
11aka stigli u I-Irtkovce. Bilo je to 

koncem XVIII. i početkom XIX. stoljeća. 
Osobito u vrijeme Napolcooovih ratova, iza 
1810. llrvati se doseljavaju iz Vojne krajine, 
Like i Korduna. Slunj, Veljun, Gospić, Ucl­
bina, lirvatski Blagaj su matice iz kojih se 
hrvati doseljavaju u I·Irtkovce. 

Najtešća su prezimena: Turkalj, Obaj­
din, Magdić, Maglić, Partner, Kovc1čcvić, 
Raužan, Stepić, Lulić, Kučinić, Klobučar, 
·Manceta, Požega, Petrović, Golek, Grišić, 
Vranković, Pavišić, Plivelić, Kalac, Tkalac, 
Dogan, Moćan, Močilae, Stipctić, Volarić, 
Rendulić, Jurković, Jurčević, Štefanec, Ju­
kić, Cindrić, Kalić, Bogović, l3arić Obrovac 

, ' ' Brkljača, Begić, Corak, čabrajić, Grdić, Ili ć, 
Janković, Krpao, Maras, Mandušić, Pavlo­
vić, Pavlešić, Polak, Rukavina, Radočaj, 
Stanišić, Tačković i Vrbanić. 

desetljeća zajedničkog življenja, kao i 
neki prirodni faktori učinili su svoje: došlo je 
do zbližavanja KJio1cnata i I"f rvata. U dru­
goj polovici XIX. stoljeća sve je više i 
mješovitih brakova između dva naroda. Pre­
ma popisu iz 1890. Klimcnti su se u naj­
većem dijelu deklarirali kao !-!rvati. 
Hrtkovci su tada imali 2.253 stanovnika. U 
ovom stoljeću svi su oni pohrvaćeni, tako da 
danas Klimenata objektivno i nema, ali se u 
nekim obiteljima još uvijek s ponosom uka­
zuje na njihovo kJimenačko podrijetlo. Isto 
tako, prezimena poput Nilić, Cakić, Vuksa­
nić, Loš(ić) , Marašić, Pcpčić, Nicić, Kolić, 
Ivanić i Pakić asociraju na njihovo neo-
dašnje podrijello - i to je sve. 

0 

. U periodu od 1836. do 1842. naseljava­
JU se u 1-Irtkovce i Nijemci. U pomenutom 
periodu "naselila se preko 40 obitelji rum­
skih Švaba ... koji iskrčiše i naseliše sada tzv. 
'švapski šor', sve tamo do Save i neolitičke 
stare utvrde Gomolave." - zapisana je u 
"Ljetopisu župe hrtkovačke". Nekoliko obi­
telji Mađara naselila se u I-Irtkovce poslije 
revol~cije 1848/49. ali najveći njihov broj 
naselio se koncem XIX. stoljeća i početkom 
XX "tako da skoro jednu trećinu pučana­
stva hrtkovačke Obćioe sačinjavaju danas 
( 1902.) Mađari." - kaže se u istom izvoru. I 
~oi~~a, ~tnička karta Hrtkovaca iz 1905. je 
1zm1JenJena u odnosu na onu iz iz 1890. 
llrvata i Klimenata ima 1.029, Mađara 724 
Nijemaca 696, Srba 74, Židova 24 i ostalih :6 .. Ono što je posebno interesantna, je čin­
Jen1ca da su mađarske obitelji uglavnom sla-
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HRTKOVCI 
venskog, tj. slovačkog podrijetla i da su vre­
menom pomađareoe. Potječu uglavnom iz 
župe Temerin. To su bile obitelji sa prezi­
menima: Dalassity, Bagi, Balogh, Dereš, 
Bartok, Bfrfnyi, Balind, Cseh, Csergi, Faty­
k6, Fekete, Gabor, Dubovski, Dort , Doszta-

gova pučka seljačka stranka u I-Irtkovcima 
stvorila je jezgru, koja će, osobito u staroj 
Jugoslaviji, igrati u političkom život u l lrtko­
vaca značajnu ulogu. 

" ... Planu rat i da se Rusija nije umi­
ješala da brani Srbiju, bio bi lokalizirao ... 
nu, ovako se izrodio u svjetski ... kojemu su 
posljedice po sve narode nesagledive ... " 
Ovako je započeo kroniku za 1914. godinu 
llrtkovački župnik Martin Firinger. Ni san-

M arija Gabić "Lijepa 
Klementinka" 1929. god. 

nyi, 1-Iorvatb, Hunyadi, Hfvfzi, J uhasz, KO­
szeg, Kis, Koncz, Lestar, Lin1boczki, Muz­
sik, Magocs, Molnar, Markus Novak 

' ' Nanosi, Nicingcr, Paci, Pak, Petrik, Po-
vrzsan, Pal, Pardovicki, Racz, RokJiccr, Szu­
locki, Szab6, Szorenyi, Szalaty, Santa, 
Surjan, San,u, Tamas, Torma, Terebes, 
T6th, Volar, Varju, Zsemberi i druga. Kada 
su se imigraciona kretanja u I-lrtkovcima 
početkom XX. stoljeća stabilizirala posljed­
njim valom vrijednih Mađara katolika i kada 
su se žitelji privikJi jedni na druge, život je 
dobio nove, stvaralačke podsticaje. Nakon 
definitivnog ukidanja Vojne granice 1881. 
I-Irtko':'ci su ušli u sastav Srijemske županije 
čiji je centar bio u Vukovaru, a kotarska 
oblast u Rumi. 

Godine 1903. Mađari su dobili svoju tzv. 
"Julijaosku školu". Tako su u selu postojale 
zapravo tri škole: na hrvatskom, mađar­
skom i njemačkom. Te, 1903. godine, u 
I-Irtkovce je došao i Vitomir Korać, jedan 
od voda Socijal-demokratske stranke Hrvat­
ske, koja je medu seljaštvom Srijema imala 
ve!iki broj pristaša. Dvije godine kasnije, 
StJepan Radić je imao još više uspjeha. nje-

. jao nije da će "Srbijanci" prijeći u of en-zivu i 
da će on i narod ''morati bježati u Rumu". 
Bilo je to 8. rujna 1914. Srpske jedinice su 
se zadržale nekoliko dana u Ilrtkovcima. 
Tom prilikom zapalili su nekoliko trgova­
čkih kuća, paromlin "Filip Shoerer i sinovi'': 
župni dvor i općinu sa arhivom, žandarme­
rijsku postaju, kao i neke druge objekte. 
Župnik nije bio oduševljen slomom-Austro-

. ugarske monarhije. 1. prosinca 1918. stvore­
na je prva zajednička država južnih Slavena. 
Valjalo se u njoj snaći. Veliko siromaštvo 
najvećeg broja Hrtkovčana, raspaljene poli­
tičke strasti, iseljavanja u Ameriku, jačanje 
f olksdojčera i pokušaj š~nja komunističkih 
ideja osnovne su karakteristike ovog perio­
da u Hrtkovcima. 

U takvoj situaciji mnogi su se odlučili na 
seobu u Ameriku. karakteristična je bila 
1928. godina kada se već uvelike predo­

_sjećala velika svjetska ekonomska kriza. To 
je na najbolji način opisao župnik Kaliks 
Tadin (u H rtkovcima od 1925. do 1935.) 
"Godina je bila vrlo slaba. Pšenice i na prvo­
klasnoj zemlji nije bilo po jutru više oa 4-5 
meteri, a i kukuruz je iznevjerio. Narod je u 
većini oskudijevao u svakom pogledu, te se 
morao zaduživati, amnogi čak i zemlju pro­
davati. žatosoa činjenica da se narod i iz 
l-Irtkovaca počeo seliti u Ameriku ... " Kaliks 
Tadin, taj dobri Dubrovčanin, hrtkovački 
župnik, duboko suosjeća s narodom krizu i 
jedino što može učiniti, je da uoči Božića 
kupi kravu koju mesar Paja Loš podijeli si­
rotinji. Osim toga, župnik uočava još jednu 
prateću pojavu krize. "U mjestu koje broji 
blizu 3.700 duša bi trebalo osnovati težačku 
zadrugu da jadan seljak ne pada u ruke ne­
kih lihvara kojima plaća 25-30% kamate. 
žalosno je da se ovim zanatom bave neki 
inteligentni ljudi, i narod isisavaju kao pija­
vice!" Pijavice su bile, između ostalih, i bil­
ježnik Nikola Pakić, Đurn Rac i još neki. 

Ž upnik Tadin je imao dobre veze u vla­
dinim ministarstvima, jer je u dva maha 
izradio dvije kapita lne stvari za svoje H rtko­
včane. Prvo je "uredio stvar" za izgradnju 
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j0Jn1e-nasipa duž Save u hrtkovačkom ata- "radikala". Interesantna su zapažanja da se u 
·u (1930/31.) a te iste godine uspio je da hrtkovcima "o politici čitav dan razgovara i 
Jrtkovačka općina sa tvrtkom "Makiš" uvede prepire". Svi bi da budu doktori "artis politi­
;:lcktriku. Struja je prvo stigla u crkvu i žup- cae". Ali, "znaju se često uz dobru kapljicu 
oi stan. počastiti, a tada ne fali ni batina!" Osobito 

Politički život u I·Irtkovcin1a je bio dosta . su bili žestoki sukobi "radićevaca" i sa~o­
buran. Njime su se najviše bavili I-Irvati, i to stalnih demokrata, kasnije preorijentiranih u 

.kao vladina oporba, dok su NijenJci na izbo- radikale, početkom dvadesetih godina. Tako 
rima uglavnom glasali za vladajuću stranku. su se u gostioni potukli Antun-Olja Cal<lć, 
Madari su se kolebali izmcdu "radićevaca" i samostalni dem9krat i župnik Mnrtin Fir in-

HIPOKRIZIJA PRVOG 
STUPNJA 

Poštovano uredništvo, 
upravo sam danas čuo preko kratkog va­

la I-Irvatskog radija da tzv. vojvodanska 
Skupština ne želi uopće razgovarati o man­
jinskifn pravin1a I-Irvata u Vojvodini, iako 
oni čine treću po veličini n1anjinsku zajedni­
cu u Vojvodini. Ja ću sa svoje strane svaka­
ko izvijestiti strane diplomate akreditirane u 
Washingtonu, D.C. u vezi sa ovom najnovi­
jonJ hipokrizijon1 prvoga stupnja od strane 
režin1a u Vojvodini. Državni vrh vodi sve 
svoje stanovnike u političku, gospodarsku i 
socijalnu provaliju, iz koje neće izaći nared­
nih 100 godina. Iza Miloševića, Šešelja i dru­
gih ostat -će samo,osiromašeni narod i ništa 
drugo. 

Mi ovdje činimo sve moguće dopustive 
pritiske na sve strane i na naše američke po­
liličare koji nešto mogu učiniti da se što prije 
zaustavi rat u Bosni i I-Iercegovini i da se u 
Hrvatskoj što prije razoružaju sve paravojne 
fornJacije, od kojih je veliki dio došao iz 
Srbije. Manjine lfoje žive u pojedinim novim 
državam koje su nastale nakon propasti ko­
munističke Jugoslavije moraju dobili ona 
prava koja in1 pripadaju po medunarodnim 
dogovorima i konvencijama, i preme uputa­
ma UN. 

Najstrože ekonomske sankcije koje su 
uvedene od medunarodne zajednice protivu 
Srbije i Crne Gore.. neće biti ukinute dokle 
god tzv. SIU ne ispuni sve uvjete koje traži 
medunarodna zajednica. Narod u "Jugosla­
viji" mora shvatiti da nije krivac medunarod­
na zajednica, nego oni koji su glasali 2c1 

Miloševića ili Šešelja, jer to znači nastavak 
rata u drugim medunarodno priznatim zem­
ljama, kao i nedavanje autonomije koja pri­
pada manjinama koje žive u "Jugoslaviji". 
Jer, ne odlučuje Beograd o tome tko će biti 
priznat, a tko ne. O tome odlučuje medu na­
rodna zajednica, a ne šačica psihopata i shi­
zofrenika. 

Uz poštovanje 

vlč. [van Skenderović 

Alden, N. Y. USA 

RIJEČ IOUTIKE 

Bok!Nisam se ni trudio, a gle, novi Glas 
n1i sam od sebe dopao šaka. Nadam se da je 
ovakva distibucija 1 kod kuće, u Vojvodini. 
Moram opet napisati par riječi kritike: 

Naslovna strana: Kada čovjek dode pred 
kiosk, pa se odlučuje o kupovini nekih novi­
na, prvo će pogledati naslovnu stranu. Po­
gleda li Glas ravnice, odnJah će mu biti jasno 
aa se radi o političkom listu, pa će razgledati 
i ostatak naslovne strane. Pročitat će "GO­
DINA PUŽA" i vidjet će sliku jedne djevo­
jčice koja plače. Neće mu baš odmah biti 
Jasno kakve veze ima puž sa suzama, tekst 
nema vremena čitati jer se žuri, a iza njega 
se već nakupio red koJi se pita hoće li se ovaj 
već odlučili, ili će opet proći kao z 

a kruh. Na kraju se ipak odlučuje za 
"Dane", "Vrcn1e'1 ili nešto slično. Zašto čov­
jek nije kupio Glas ravnice? Zato što mu ni­
Je jasna zagonetka puža i suze, pa je radije 
uzeo nešto na čemu otvoreno piše o čemu 
se radi unutra. Ovakva naslovna strana je 
dobra za Bačko klasje, a ne za Glas Ravni­
ce!. I tako, Glas nam se sve manje kupuje, 
jer je starim čitateljima sve teže dati novaca 
za njega, a novi potencijalni čitatelji nisu 
zainteresirani. 

2. strana: Svrha podnaslova je da zaintri­
gira čitatelja za članak rekavši mu otprilike o 
cemu se govori. Ovaj podnaslov je otišao 
puno dalje i rekaQ čitatelju SVE o čemu se 
u članku govori. Steta je da se u članku te 
važnosti moraju korisliti prozno-literarne 
figure da bi se poeunila čitava strana, umje­
sto da se navede sto više važnih i NEPOZ­
NATI}! činjenica da potkrijepe tvrdnje i 
procjene. MolinJ, budite precizni koncizni, a 
ipak popunite čitavu stranu. Ten1a Riječi 
urednika ne mora bili samo jedna, može ih 
biti i više, a u "vihoru političkih zbivanja", te­
ma ne bi trebalo nedostajati. IzninJno mi je 
drago da je Glas dobio još 4 strane. 

3. strana: Tekst-je u redu, ali mu nije 
mjesto na 3. strani. Neću ponavljati iz 
prošlog pisma što dolazi na 3. stranu. 

4. strana: Da li je moguće da se o preda­
vanjima u B. kolu mCYle napisati dvostruko 
više nego o primanju DSHV u FUEV. Uo­
stalom što je to FUEV? Čime se bavi? Koje 
su mu kompetencije, i što on može učiniti za 
nas? Sve to spada u vijest. 

12 strana: Sugovorn_ik je u intervjuu 
izrekao nešto sa čime se ne mog_u složiti. Mi­
slim da je to slučaj i sa većinon1 drugih čita­
telja, pa napose i sa novinarom koji Je vodio 
razgovor. Na izjavu da su sve stranke sa na­
cionalnim prefiksom nacionalističke, novinar 
je samo sramežljivo zapitao da li to slučaj 
baš sa svim strankama nadajući se da će G. 
Veselinov kazati da DSHV to i nije. Zašto 
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ger, "radićevac". I pucale se, ali, srećom, 
žrtava nije bilo. Na svim izborima u staroj 
Jugoslaviji članovi H SS su redovito imali 
najviše glasova. U takvoj političkoj situaciji 
kao da nije bilo mjesta za komuniste, a jedi­
ni čovjek koji je glasno poslije Prvog svjet­
skog rata propagirao boljševizam bio je 
~1artin Čorak. 

( Nastavit će se) 

novinar nije malo jače reagirao i odmjere­
nim provokacijama potakao sugovornika da 
kaže više o tom stavu i eventualno ga na 

kraju doveo do toga da se sam porekne. 
Takvi inte~ui su prava poslastica u zapad­
nim političkim listovima. 

13. strana: Širina čitave strane j e suviše 
za lako vizuelno praćenje redaka. Koris teći 
pisn10 ove veličine (oko 11, pretpostavljam) 
redak ne bi smio biti dulji ođ 10-ak cenlime­
tara. Također, suviše je praznog mjesta iza 
krajeva redaka. 

21. strana, Bun1evačko boclailo: D a lije­
po smo "promotrili' jednu aktualnu pojavu, 
ali nismo nikog uboli. Bockalo nam se istupi­
lo! 

22. strana: žao mi je otvarati polemike o 
jeziku u političkom listu, ali šport je ozakon­
Jen i standardan izraz u novom 1-Irvatskom 
Jeziku, bez q_bzira što o ·tome mislili pojedin­
ci. Dakle, SPORT, a ne sport. Tekst o 
Draženu je mogao biti malo cfulji i n1anje sa­
bijen. ,Osim toga, nije lijepo stavljati Jedan 
članak u stupce različitih širina. Zašto se na­
zivi športskih momčadi stalno stavljaju pod 
navodnike? Mislim da je u Glasu i na dru­
gim 111jestima suviše navodnika. 

23. strana: Jedna čitava trećina strane je 
potrošena da bi se objasnilo podrijetlo jed­
nog jedinog uokvirenog retka. Ovo ob­
jašnjenje je trebalo dru&_ačije riješiti. Za 
retke u "Ko to kaže ... ?" vazi isto što i za ret­
ke na 13. strani. 

24. strana: Kalendar je Važna stvar, ali 
se može i lijepo izvesti. Ovako je st_rana ispa­
la dosta nepregledno i neuredno. Za porav­
navanje se se mogli upotrijebiti tabulatori. 
Ja bih to ovako uradio: 

D atum #1 
sat#l: priredba#!, mjesto#l 
sat#2: priredba #2,mJesto#2 

D atum #2 
itd ..... 
Da kažem još nešto o ukusima. Svakako 

je ljepota stvar ukusa, i o ukusima ne vrijedi 
raspravljati. Kazat ću samo da u slovoslagar­
stvu postoji pojam Standardna estetika. Još 
je Guttenberg shvatio da je lijepo poravnati i 
lijevu i desnu ivicu stupca. Današnja stand­
ardna estetika je puno preciznija i opsežnija, 
i nadam se da ću biti u stanju napisati za Je­
dan od budućih Glasova članak o toj ten!il 
naravno ako su čitatelji zainteresirani. u 
gornjem tekstu sam na nekoliko mjesta na­
pisao da je nešto lijepo 

ili ružno, i tamo sam referirao na tu 
standardnu estetiku. 

Opet Vas molim, nemojte se naljutiti 
ako sam bio oštar. Cilj mi je doprinijeti kva­
litel i lista. 

Pozdrav, 
Leda Medo 
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"' KA TOLICKI KORPUS 
KAO SPONA 

~Glas r:n nice" br. JO "l bt:1jn10 
znj1.•tl11011 i "Kril nns s,·I.' ~pnjn" 

' 
"'OJOJ }1v1 i111n 90% Rvn1;1), u Bnjn1nku 1 
n1nogi111 tlrug1m n1istin1n pot11lu nove crkve 
- pnwostavne, faln Bogu. tylatlJ.ari I Bunjevci 
su t,ili tho knllgotlašnjc t-.1onnrl11jc, 1.n ralliku 
od Srha koji JC nikntl nisu osicali ko svoju 
državu, Jcl su se snn-10 privn111cno doselili u 
11Jll . /alt) doseljenici posli l 918. 1.a vrin1e 
rnzni "Jugoslavija" ostavarivaju pn1vu in1pc­
rijatnu politiku putom koloniz.icije i i1.Vla­
čcnjcm nacionnfnog bosatstva, a to n1ogu 
san10 zavadanje1n staros1clilac.1. 

vacima u Iloku kOJI je pod okupncijon1. Po­
slJctlnji incident se tbio 30. svibnja kada su 
vojaci pucali na moje sunarodnjake zato što 
su ,navodno, slavili Dan drž.ivnosti H.cpubli­
ke llrvatske. Srećom, nitko nije poginuo, ni­
ti je rnnjcnih hilo. /\li . ;,:,r ljltdi ne ,n11ju , 

U p0ShdnJcn1 broju "Glasa r.\\'nicc" u 
rubriki "pisn1a čit:-itclJ.1" u,·:-i Jnvlj:-inja su se 
otlnn~11a I nn članke koje san1 nnpisnla, pa 
os1ćan1 rotnbu da objasnin1 to što 1nislim. 

Prvo p1s1110 s.1dr].i pri~ovorc na to što su 
rojcdin1 ~lnnki (a n1cd nJin,a i moji) objn­
\'IJcn1 u ovon1 listu na ikavici, a ne na 
knjilcvnom Jeziku. Iako je Uredništvo u 
istom broju dala svoje mišlJcnje, n1ogla bi se 
kazl J~ ko Ja rič. 

Budući da je "G tns ravnice" glasilo I Irva­
ta u \ 'ojvollini, ništa logičnije nego da i Du­
njc,·ci pišu u glasilu svoje stranke svojini 
n1atcrinskin1 jezikom, i to ne san10 pisn1e i 
"bockalo'', nego i druge članke./\. ti se članki 
nnj\'išc odnose nn san1e l3unjcvce. Tribnlo bi 
znat da su ~1rija Prvog i izmed dva svicka ra­
ta n1nogi r,1tlovi o Bunjcvcima, pisaca i san1i 
I3unjevaC<i pisani ikavicom. ·rck u prominje­
non1 obliku (n1ctodologija, jezik itd.) oni tri­
baju bit o~javljeni u znanstvenim časopisin1a 
u RvackoJ. 

Iako bi se o ikavici u radu DSI-IV 
(uklj~čuj_ući tu i njegovo glasilo) moglo pu­
no d1van1t slobodna sam ovo kazt: nedovo­
ljnim hasniranjemJkavice možmo samo ić 
na ruku SPS-u, BSS-u i njevoj propagandi. 
Jednom dilu naši ljudi oni mogu kazt da 
DSI-IV ne divani n1aterinskim i1n jezikom. 
Zato se borimo za bunjevačku ikav1cu i više 
je hasnirajn10 u javnom životu ! Njima uz 
inat, i većini kadgodašnji učiteljica, nastavni­
ka i pro(cstora koji su nas slali kući da "na­
učimo pričati" pa da onda dodenJo u "školu". 

Zamireno mi je, dilom s pravom, i što je 
u nadnaslovu pisalo "naše varoši" umisto 
"Subatice". Pošto je rad pisan na ikavici to 
mi je izgled~lo dov_oljno, jel ne viru jem da je 
kogod iz Snma m1Slio da se to odnosilo na 
njegovu varoš. Mogo se zbunit kogod iz 
Sombora i Lu priznajem grešku. 
. Ozbiljniji razlog za moje pismo je reakci­
Ja na tumačenje u vrime ukidanJa Vojne 
gra~iC:e. u ~ubatici. Mak_ar se štioc I ja, kako 
se "'.ldt tz_ p1sm~, ne razllkujen10 puno u sta­
vovima, ipak b1 morala kazt zašto n1islin1 da 
su ·:manje razlik~ izm~d Bunjevaca i 
Madzara nego što Je to sv1sno proturano" i 
zašto je "prirodnije da će Bunjevcima i svim 
drugi_lJ! R vatima bit ~liži Madžari nego pri­
padnici pravoslavne vire", a što mi on zami­
ra: Veći. dio moji razmiš~anja se nalaze u 
P!"tkazu Jednog članka iz Rukoveti", a ode 
b1 samo dodala par riči. 

Najprija, z~to s~ svisne p~turane i 
uvećavane razlike 12med BuoJevaca i 
M a~žara? 1?19._godina je jedna od ključni 
godina .u. širenJl:1 pravoslavne_ civilizacije. 
Ff?n~u21 1 ~ogl~Zl su, gušeći vikovni nimački 
~t~caJ u SndnJOJ Evropi, dali Kraljevini SI-IS 
JU~u -y_g~rs~u, _Rumunjima Erdćly (Er­
delJ). C1IJ _1m J~ _bio razbit jak katolički kor­
P.US u V0Jvod1n1, posebno u Bačkoj. No, s 
11m ~o u~ptlo_~ck __ 1945. godine: Nimc1 su pro­
gonima I ub1JanJ1ma satni, a na njevo n1isto 
Je d~v~ dovela druge kojima je dala kuće, 
zemlju, Josag ... sve. 

~1islin1 da je većini našeg svita danas 
teško svatit da su nam Jv1adžari najbliži, jel 
su tragovi "madarizacijc" u svisti naši ljudi 
jaki. No, čini mi se da je to ipak više naknad­
na konstrukcija nego bunjevačko istorijsko 
sić.1nje. Cigurno je aa madžarizacija ni izbli­
za nije bila toliko jaka i uspišna ko što je 
srbizacija. !sto tako, ciljevi mnclžar izacije i 
srbizaci1c su skroz drugčiji: samo su se prid 
srbiznciJon1 naši ljudi počeli bajat progona, 
et ničkog čišćenja (eufen1izam za genocid). 
Jel su 1'1adžari kadgod lirali Bunjevce i ubi­
jali i? l l ortijcva Madžarskn je najviše pro­
ganj~la kom~nisle, a_l ~e kolektivni pr_ogon 
BunJevaca rnJe spommJO. Danas nanJ Je sa­
vezništvo Madžara čak nužno, jel zasad još 
nisn10 došli na red baš zafaljujući njima. Sto 
ne znači da i do ovog neće cloć. Nadam se da 
ću ovim kogagod potaknit na malo raz­
mišljanja. 

V.H. 

UZALUD VAM TRUD, -SVIRACI 

Prvog srpnja ove godine, dok ratne vatre 
plamte odlučio sam napisati ovo pismo s na­
dom da će biti objavljena u "Glasu ravnice". 

Mislim da nije potrebno objašnjavati tko 
su Slovaci u Vojvodini. Ovdje smo već 250 
godina, a naši su preci naselili mjesta: Bački 
Petrovac, Kisač, Gložan, Kulpin, Padinu, 
Kovačicu, Lug, Erdevik, Staru Pazovu i Ilok 
u I-Irvatskoj. Na izborima '92. je najveći dio 
nas glasao za vojvođanske stranke (LSV i 
RDSV) kao i za Milana Panića. To znači da 
je od 67.000 Slovaka, koliko ih u Vojvodini 
ima, onaj dio koji pripada glasačkom tijelu 
svoje povjerenje poklonio vojvodanskim 
strankama. Zašto? 

."" Zašto je vira razlog prirodnog savez­
ništva med_ Madža(im~ i ~unjevcima? Zbog 
us~e _vez; 1zmed vire I drzave: što je virsko 
to Je I drzavno. ~9ram podsitit da se ovi da­
na moglo u nOV1n1 proč1tat da se u Santi (u 

Ovaj nam režim ukida ono: na što kao 
ljudi imamo prava. Zatvaraju nam škole 
(Gimnazija u Pazovi), sve nam češće psuju 
majku katoličku, slovačku, ustašku ... i to sto­
ga što slušamo rock glazbu (pa i hrvatske 
grupe), pišemo latinicom ili pratimo pro­
gram HTV. Pa nećemo valjda samo Bastilju 
gledati? Sve je manje pretplatnika TBC. Od 
'88. u Vojvodini je diktatura. Podržavamo 
'program LSCG i od srca im želimo uspjeh 
(propast "Velike Srbije"). Ovo što vam 
pišem je stav većine mladih Slovaka. U po­
sljednje vrijeme sve je veći strah od služenja 
roka u ''Vojsci Jugoslavije". Uz to bismo po­
ručili oosnicima "Uzalud vam trud, svirači" 

od "Prljavog kazališta". Najkritičnije je Sto-

MATICA SLOVENSKA 
V JUHOSLAVII 

slaviti? A bila je riječ o seoskoj slavi. 
Ovo je dio videnja istine o nama, a naša 

je poruka kao i vaša: ne dirajte mi ravnicu! 
Ovim putem pozdravljam sve "BBB" kao i 
"torcidu" sa sjevera Bačke. 

Jozef K 

MI SMO SA VAMA 

Čitamo "Glas ravnice" koji dobijamo ne­
kim našim kanalima. Sve što kažu DSIN, 
DZVM i LSV kažu i !-!rvati, Madari, Slovaci 
i svi oni koji V ojvodinu osjećaju svojom do­
movinom. Medutim, vremena su takva da 
mladi Hrvati studiraju u I-Irvatskoj, Madari 
u Madarskoj, a Slovaci u Slovačkoj. Bit će 
bolje, nadajmo se. 

Pišite više o sportu, napose o nogometu, 
jer otkad smo bez "Večernjeg lista", "Vjesni­
ka" i ostalih novina iz Hrvatske, nismo u tije­
ku sportskih dogadaja. Jedino nešto 
možemo saznati preko radija ili programa 
1-ITV, ali ·je to malo u odnosu na ono što 
smo imali prije rata. Zna se da ljudi sada 
čitaju "Borbu", no to je j edino što nam je 
preostalo. 

· Primite pozdrave iz oporbenog Bačkog 
Petrovca. I Kertesz je rekao poslije izbora: 
"Razočaran sam glasanjem Slovaka." Pol­
l ron kao da ne zna da je ovo Vojvodina. 

Ante, Pavel, Jaroslav i lan. 

"Vojvodina doniovina" 
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KOBO I PILICI 
p aklena vrućina pripušila čitav 

kraj. Kiše ni od korova. Kuruzi­
ma se suši lišće, a ima di već podgara­
ju. Prava kanikula. Žito nije dobilo 
kiše u nalivanju zrna, a vamo i "pivac" 
ga napa. Pa jel i sveti !lija uveo jcm­
bargo na nas, nikom krive, al dužne na 
sve strane? Još jedino .šverceri žive. O 
benzin-pumpašima da i ne pripovi­
dam. Dilere, kako moderno zovu ove 
marka.še i forinta.šc, kažu, oće povaćat. 
Pa di ću ja onda kupit marku, je! forin­
tu brcz koje ne mož kupit ni šugava 
prase na peci?N 

Tio ja jedared u Madžarskoj tanki­
rat za dinare. Ismijali me čerez papira 
.što vridi samo tamo kud i car ide pi.šce, 
i da nisam imo maraka još bi i ben bio. 
Ne bi ja mario za dileroše kad bi mi 
država tila prodat marke, jel forinte. 
AJ oćeš kera. Banka oćc kupit marke i 
to po njcvom kursu, da ne kažem što­
god brezobraznije. Ni 
ne triba, kad divaniš o 
bankovnom kursu već si 
tušta tog brezobraznog 
kazo. O tom da će oni 
prodat marke ne vridi 
trošit riči. Sve nas sti­
slo, pa još ni ovog bez­
vridnog dinara nema. 
Ova državna drmala se 
:i,ale na ona malo manja 
drmala. Brigo moja ... 

Sidim na šamadli 
pod dudom u ladu i po­
malo drimam. Ta ni 
l~idno pivo mi, otac ga 
njegov, otkako je po­
skupila, ne pomaže. Pi­
li ći oko mene trčkaraju, 
i čeprkaju po travi du-
dove koje vrepci keče. I Bujtar se do­
vuko u lad. Dok nije stigo, dvared je 
kajusnio. Cigurno je stao na jezik, ko­
liko ga je isplezio od dakćenja. Skoro 
smo obadvojca zaspali, kad vidim ja, 
ko kroz maglu, Albu. Koraca, al laga­
no, priko ledine. Uši oklepo priko ra­
mena, i ko jedva da štogod vidi. 

- Faljnis. - kaže, i tropne u travu, 
ko krava posli tclenja. 

- Kandar sam čuo pile da je drekni­
lo. - kažem mu lino. 

On friška digne šalajdovku s trave i 
pogleda me ko da je štogod ukro. Pod 
njim pile koprca nogama, ko da lira bi­
ciglu. Siroto pile, samo je kupilo dud 
iz trave. Uvati ga Albc za krilo, i laga­
no ga, ko da jaja drži, digne. Pile već 
obisilo glavu, još pomalo ziva, al više 
ne bicigluje. 

- Joj, ovom je odzvonilo. Samo da 
me komšinca ne vidi. Ta svima će nam 
tako doć kraj. 

- Baci ga u obor. I tako će ga poist 
svinji. - kažem mu, pa nastavim di je 
on stao - Da, doćc i nama kraj. Jcm­
bargo i od svita i od neba. Dok ono 
malo žita plate, marka ode do neba . .., 

- Sta? To nije ništa! - utrče Albe, a 
ja se skoro rasanio, a i Bujtar je niki 
digo glavu, al samo da se bolje namisti 
pored šan1adle. 

- Jesi! čilo u novini .šta kažu za nas 
koji smo se pisali ko Rvati, ci 

Nike čudne tičurine 

Madžari? Proćemo ko ovo komšincino 
pile. Samo su nam još radikali falili na 
ovu sušu i skupu marku. Kaže njev gla­
vaš, soko, ko kobo, da, ako Slobo, koji 
cigurno ima madžarske krvi, ne srni 
višat Madžare - njegovi oće! Kaže, sve 
one koji nisu rojalni triba očistit iz va­
roši i oko nje. Iz varoši još ajd, alko će 
im radit zemlju? I još po tako jept inoj 
cini ži lo pridavat! 

- Stani Albc. Jesil možda dobio su­
nčanicu? Kažeš da će tebe i mene te ti-

cc istirat iz rođeni avlija? Mislim da će 
i oni uvaljat repove. 

- E moj komšija, nisi ti nji vidio ka­
ko su se drečili i paradirali kroz varoš. 
Sve sami bradati i s nikim crnim barja­
kom, a na njemu nacrtana mrcova gla­
va. Ko se tamo za1eko, još im je i 
tapšikovat moro. 

- Pa di su bili milicaji? 
- Kaki milicaji? Ni od korova. Nji-

ma niko ništa ne mož. Oni će vladat 
svitom. Jel gledaš treći kanal? Onu 
l'vliju Yujanović. Kaže da su pritki ovi 
bradati stariji i od Ri1nljana i 
Egipćana. Kad je tako, onda se ni Moj­
sije nije zvao tako već Momir. Samo 
mu je ovaj svi! što ne znadu razumit 
šta divane prominio ime. 

- Jel to ona plavuša što svakog 
utarka divani samo zato da ne bi ćuti­
la. Koga si ti našo? Ona ti je ko ona 
Talijanka Ćićolina što se dala u politi­

ku. I ova se golišava slika­
la po novini, a i na televi­
zoru u filmovima. A da 
znaš da nije bila rdava. 
Sad se izgleda dala u 
vračare. Od nje je ludi sa­
mo onaj koji joj poviruje 
to što kaže. Ta, gledo sam 
je, i smijo se i pcovo je. 
Ajd, u demokraciji svako 
mož drobit gluposti do 
mile volje. Jcsil čuo koje 
će sve nevolje potrevit 
one zapadnjake koji ne 
misle ko ona. Ta ni Sodo­
ma nije gore prošla. Po 
njenom samo što nije po­
top. Srbija će valjda, ko 
Nojina lađa, otplivat u 
Grčku i brat tamo masli­

novo granje. Ćuo si cigurno i za anti­
krista. Samo ne znam ko će mu bit 
baćo i nana. Ne znam jesul se već vi­
nčali, i u kojoj crkvi su bili navišćcni.? 

- San10 se zjali. Vidićeš ti šta će tu još 
bit! 

Sn1iri se, Albe. Sve je u Dožijim rukama. 
Sveca pismo kaže da n1 mala, ni velika tica 
ne mož lctit brcz Božijeg odobrenja. lđcm 
ja rad ladnog piva, pa da divanin10 o vršidbi. 
Mani politiku. Nama oj tako nikad nije po­
n,ogla. 

bać Sripan 
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Pored smrti Draiena Petrovlta, I nesudjelovanje Tonl)a Kukoča na Mediteranskim Igram a 
u Francuskoj I Europskom prvenstvu u Njemačkoj veie se za "slab uspjeh" košarkaške 
reprezentacije Hrvatske. Naime, osvojili su "samo" srebrnu I brončanu kolajnu, a u oba 
slučaja, I pod optimalnim uvjetima, računali su na 1lato. U ovom broju donosimo lzvadk e 
Iz lntcrvicwa kojega je Toni Kukoč, novi član "Chlcago Bullsa", dao zagrebačkom "Globusu" ~ 

V 

I '' JACANI 
- Igranje 1t NBA ligi znhtije\'n potpuno 

dnrgnčij11 jizitki1 spre111u, nego li europske li­
ge. To će za J/as, ijerojnt110, biti veli!d prob­
le111 jer Vn.Ya 111iJićna ,nasa nije doroljnn za 
rnrnoprn\'1111 igru II NBA. Iste proble,ne i,nno 
je i Drnžen Petroi·ić ko,ne je trebalo godinu 
dana da se prilagodi n1neričk.i11111vjeti11 1a_ 

- To je točno. Sad sa1n dois ta fizički 
preslab za NllA. Zbog toga već srecli110 1n 
s rpnja odla zin1 u Ameriku gclje ću radili 
četiri mjeseca kako bih se pripren1io za 
pn·u utak1nicu koja se igra 4. s tudenogn. 
Vjerujern da ću u tih nekoliko mjeseci po­
prnviti fizičku stabilnost. l\ lisli111 da od me­
ne nitko ne očekuje da II prvoj sezoni in1am 
25 koševa po utakmici, 10 asistencija i 10 
skokova. No, mislim da ću moći pokušati 
da pokaže1n dobru igru, a siguran sam da 
ću z.a godinu dana biti spreman pružiti svoj 
n1aksi n1um. 

nije bnš svejedno. Susret sa l\1ichaelom 
J orclanom i razgovor sa nj i1n o običnim 
stvnri1nn, kao što s u operacija krnjn ikn il i 
rat na naš im prostor in1n ili kncla vas on 
upoznn sn svoji,n ocem, što n1i se dogod il o 
prilikorn pos ljednjeg posj etn Chicngu, ne­
znboravni s u tren uci. i\1ichnel J ordana i 
njegovog ocn s reo sam u upravi klubn, r az­
govarnli s1no poput st.'lri h prijatelja. l\1i­
s lim da ću biti dobro primljen, jer me tamo 
nitko ne doživljava kao prijetnju, nego kao 
veliko pojačanje cijeloj momčadi. 

- Dan pred polazak bio s a1n u Zagrebu . 
na pregledu kod naš ih liječnika i s igurno je 
da još mjesec dana ne n1ogu igrali. Nakon, 
operacije k.rajnik.'l mora se izbjegavati sva. ,r~ 
ki napor knko se ni najmanja upala ne bi 11)1 

prenijela na neki drugi dio tijela. Uz to, na- · 
kon operacije fizički nis:1111 bio s preman. 
Izgubio sam osam kilograma, nisam u for­
n1i, rane mi još nis u zarasle, a sigu ran sam 
da reprezentacija llrvatske i bez n1ene 
može osvojiti zlatnu medalju. O problemt 1 

- Jestt li Vas "B11llsi" privukli još neki1n 
pogodnos1ilnn, na pri1njer, Ja1ćom, automobi­
Lo,n ili osigurani,n sponzori,na? 

, . 
s nogom vec sam govorio. 

- Kako komenlirate prijetnju Mirka No­
vosela, koji Vam je uoči EP pontčio da sc 
,norate pridn,žiti reprezentaciji, jer ćete inačc 
biti izbačeni iz nacionalne selekcije? 

- Malo me je iznenadila takva izjavu 

... 

,,. 

- Strn!tujete li ući u 1no1nčad divova, po­
put Michnela Jordana, i Scotlin Pippena? 

- l\1ora1n priznati da se kao igrač koj i 
nešto znači u Europi osjećam malo nela­
godno zbog odlaska u NHA ligu 1neđu 
igrače koje s nm do sada gledao na videu, 

- Kuće i automobili u Americi se ne do­
bijaju k.'lo u Europi. U "Bennetonu" sam 
dobio kuću, a u Americi dobijam samo no­
vac i sam sve kupujem. Da bi mi pomogli 
na početku, klub će naći stan za mene i mo­
ju obitelj. U njemu ćen10 biti dok ne kupi­
mo kuću i ne uredimo je po našem ukusu. 
Sponzore nemam, oni dolaze sami, privuče­

ni dobrom igrom. 
- Zbog čega ste izostali so prvenstva Sta-

j er sam u to vrijeme bio u bolnici, na ope 
raciji k.rajnikn. On je tada bio u vrlo teš kQ • 
situaciji i vjerojatno to ne bi rekao u dru 
g im okolnostima. Razgov3,rali s mo, i sad: 
j e sve u najboljem redu. Straš no mi j e ž.11 

što nisam igrao na ovom Europs ko11 
prvenstvu, ali bit će j oš utakmica na koji 
ma ću trebati hrvatskoj reprezentacij i.• 

rog kontinenta? 
poput fi ln1ski h zyijezcla. l\1oram reć i da mi 
111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 1111 111111 111111111 1111 11 111 11111111 11 1111 11111 

Monika Sz~les nastavlja rehabilitaciju 

REKET JOŠ MORA DA ČEKA 
Ste(fi Graf imaće priliku da se još jedno 

vreme uglavnom neometana šcpuri na vrbu 
svetskog tenisa. lz štaba Monike Szćles sa­
opšteno je juče da se naša šampionka neće 
pojavili 26. jula na turniru u Stratttonu 
(Yermont) za koji je bila prijavljena - veliko 
je pitanje hoće li učestvovati i na Otvore­
nom prvenstvu SAD, koje počinje 30. avgu­
sta. 

Briljantnu karijeru najbolje svetske teni­
serke zaustavio je jedan nemački manijak 
30. aprila na turniru u IIamburgu (privre­
meno, nadajmo se) ubodom nožem u leda. 
Szeleseva je potom prebačena u najpoznatiji 
američki sportsko-medicinski centar 11Stead­
man Ilawkins" u Veileu (dr2ava Kolorado), 
gde se i dalje nalazi na rehabilitaciji zbog oz­
biljne povrede nekih nerava, što je onemo­
gućava u normalnom korišćcnju teve ruke. 

y 

"Zelela bih da već sad mogu da igram. 
Ali, ovn rehabilitacija je prilično spor pro­
ces i ja još nisam u stanju da udarim loptu, 
a kamo li da igram tenis." - izjavila je Moni­
ka Szćles novinarima, povodom jučerašnjeg 
saopštenja iz njenog štaba kojim se najavlju­
je njene produženo odsustvovanje sa tere­
na. 

Prema rečima Szćleseve, "sad je sasvim 
jasno11 da 26. jula neće moći da se pojavi u 
Strattonu, a u sledećib par nedelja lckari će 
biti načisto hoće li je kroz mesec i po dana 
bili i medu učesnicima njujorškog Otvore­
nog prvenstva SAD - poslednjeg "grand 
stem11 turnira u 1993. godini. D oktor Robert 
Steadman, šef ekipe koja u Vcileu leči Mo­
niku Szetes, izjavio je slcdeće povodom po­
vrede i dalje igračke perspektive najbolje 
teniscrke sveta. 

"Mi nikad nismo objavili rok za Moniki 
povratak, niti smo ikad rekli da će ona mo, 
da igra na ovom ili onom turniru. Radi se 
veoma ozbiljnoj povredi, sa veoma spori1 
procesom internom zarašćivanju tkiva. Rai 
se svakodnevno i prati Monikin progre 
Ovde se ne radi o površnoj povredi, jer bi, 
tom slučaju, ona odavno već udarala lopti 
Monika krajnje savesno sprovodi terapiJ 
koja joj je propisana.11 

Zbog povrede koju joj je u I·IambuQ 
naneo jedan, kako je saopšteno, umno p 
remećen navijač Grafove, Monika Szćl1 

morala je da otkaže učešće na turnirima 
Rollaod Garossu i Wimbledonu. U njene 
odsustvu, Steffi Graf je pobedila na ovi 
takmičenjima i preuzela joj prvo mesto 1 
svetskoj rang-listi. 

(Tekst preuzet iz "Ncdeljne Borbe" 1 
11. srpnja) 
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"KO TO KAZE ... ?" ------.. --
V 

NEl\1A IlRINES: 11 Svi vi koji niste Srbi upiš ite se u Knjigu Srba i upisaćete se u Knjigu života !" -.. Milja Vujanović, tumač dlanova, horoskopa i nacionalne budućnosti ---"I{oroskop" TBC III. 22. lipnja 1993. -----SERilEN: "85% Nemaca su poreklom Srbi!" ---l\1ilja Vujanović, voditelj emisije "Horoskop" na trećem kanalu TBC, 29. lipnja 1993. .. --IlAR*T: "Mi smatramo da je Slobodanu Miloševiću u porodici neko Mađar ili Hrvat. I videćemo da se : 
I -: proveri u SANU, tamo imaju nekakvi testan1enti, povelje (ko je kome š ta ostavio) da je Slobodan Mi- : . -: lošević Mađar." : 

Si niša Vučinić, predsjednik "Srpskih sokolova" na konferenciji za novinstvo, održanoj u Subotici 25. lipnja 1993. -----V 

IGRACKE: 11 Naši preci nisu t1111 eli čak ni atomsku bombu da nam ostave!" 
Si niša Vučinić, predsjednik "Srpskih sokolova" 

.. ---.. .. --. -,1111111111111111111111 1 11 11 11 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111• 

, ______ -----------------------------
ISPRAVKA 

U prošlom broju lista na strani 10, u članku "Balkan do sevcra Ba­
čke0, gr~kom je napisano ime republičkog ministra za prosvjetu Danilo· 
Č. Markovjč, a trebalo je stajati Danilo ž . l\ilarković. 

Nadamo se da će nas minista r ispričat i i razumjeti grešku, kao i vi, ci­
jenjeni čitatelji. 

Uredništvo 

,-------------------------------

., 
Sta vidi Vava ? 

.., .., 

CUV AJ OGNJISTE 
SVOJE 

V 

Ćuvnj og11jiJle Ji1oje, brale 11aj111ibi/ 

17c Je/; .IP ,1 njega ,na le i 11112dn Ji/i. 

OJlnuiJ h /""Clf)<T i O<JnjiJ/a Jic/e li 

111·aJlt11•a 

j} odeJ A l,ilina Ja luojeg a/ara: 

Ja,110 k"da dodeJ bil 
1

ćeJ Lucln ltti 

5,_,e će le nu·zili, Jue će le p1·ezirali. 
V 

Ćnuaj g1·11dr, Jvoja i oq11jiJ/e J/aro 

Je,· li na Č1Lua11je od predaka dn110. 

11ejc/i J 'p,·a'Ja Juoga. i lvoji/1 didot1a 

.J c/ic/a li lu poči(/a i o Lebi Jnh1a. 

11ego beri ,niriJ-cviće i hi/i 111u groba 

.J za njega n,oA /Joga predra<joga, 

(j/ednj /,u111ak pod kojin, li Jida 

o/počiva 

Pored nj<'gn ,niJlo čeka, lebe joJ/e živn. 

11e Je/; Je J 'g,·ude Jvoje jer li 011n 11,i!n 

Ja i 1111·/at, Jn,110 " njoj 11aćeJ l'ič11og 
. nHrn. 

"Subotička Danica" - 1925 . 
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Organl:taclonl odbor "DuilJance11 po%,lva Va-s na 

' NATJECANJE RISA'.RA: 
koje će se održati 17. srpnja u Šišković selu (na cesti prema Žednjku) i počinje u 6 sati 11 ple­

tenjen1 uža". Nako11 toga, oko sedam j pol, slijedi urisatskl ručak", da -bi najvažniji dio progra-
1nn, natjecanje risara poče.o i1 9 sati. . ..... 

····:- ·.•: . . ' ·.·• . 

DOBROTVORNA ZAJEDNICA 

SUBOTICA 

'V - v 

ZIVJETI, ZNACI POMAGATI 
V' 

DRUGIMA DA ZIVE 
CiLAS RAVNICE - G lasilo Den1okratskog saveza llrvata u Vojvotlini - Glavni i otlgovorni urednik: mr. !van Poljaković; Izdaje: 
OSI IV, 24000 Subotica, 1·rg Lazara Ncšića 1/x; tel./fax.:(024) 51-348; Žiro račun: 66600-671-9027 SOK Subotica. List je registriran 
kod Pokrajinskog sekretarijata za inforn1acijc pod br. 651-85/90. "Glas ravnice" izlazi 15. u mjesecu. Godišnja pretplata je 
protuvrijednost 10 DEI\1, za inozcn1stvo 30 DEI\1. Cjenik reklamnng prostora: cijela strana 100 DEM ; pojedinačni mali oglasi 2 
DEt\1 do 25 riječi, svaka dnlJn riječ 0. 10 DEJ\1. Slog: "Glas ravnice", SuboLica. Tisak:"Globus", Subotica. 




